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elEspañ-a ,
c m e rnaante

darle uu director francés-aun si-endo, como
es, UlI gran animador de dUms-en uu estudio
alemáu,

No 'es 'que la cinta a que me reñero sea infe-
rior a otras halbladas en 'español, producidas
por empresas norteamericanas en los estudios
de Hollywood o de Neuville.' lEs que yo espe-
raba 'que las superase, si no en técnica, ni
siquiera en iuterpretación, en justeza y colo)'
de amh ieu te. ' .
, Tengo muy arraigada la creeucía de que las
películas que Ilevan una maréa hispana han
de ser, están obligadas a ser espiritualmente
españolas, alma y color de !España. Las otras
ya las hacen los extranjeros. Y como hechas
por ellos no sao películas españolas, sino tra-
ducidas al español. Que no es igual.

Lo de mcuos es que los intérpretes de un
ülm ha'lllen en nuestra leugua, ni que esos
intérpretes sean artistas hispanos. Lo esen-
cial, lo que de v-eras importa, es que el carác-
ter de los personajes, el ambiente- que en-
vuelve la acción, el espíritu 'eI'el film s-ean ne-
tamente españoles y con un asuuto profunda-
mente humano ; es decir, universal. .Es la
única manera de lograr que el cinema his-pano
tenga un estilo, un modo peculiar y, por lo
tantiO.¡una categoría, Como lo üeneLl el ruso,
el yanqui, ,el alemán y el francés.

Pero 'es-to requiere que nuestras produccio-
nes sean realizadas 'en lE-spaña, no, fuera de
España, .

¿Quié;- puede realizar este
proyecto?

dial-con excepción rarisuna de alguuo de
raza hispana-ese había preocupado nuuca de
estudiar el idioma de Castilla. é.y cómo hacer
películas sin «estrellas»! No 'se amilanaron por
eso. En principio, esta dificultad creyeron re-
solverla 'por medio- de los «dobles». No fué
así.. Las 'palabras del diálogo no 'se corres-
pondían en la .pautalla con' los movimientos de
labios d-e los indérprctes. Además, la pronun-
ciación castellana de los «dobles» : mejicanos,
chilenos, ar-gentinos, peruanos, resultaba
iuadmisihle por la. variedad de 'acentos.

Ante este fracaso, los productores deoidie-
ron contratar artistas españoles y aprovechar
los pocos que desde hace tiempo residen en
California y s-e expresan eu nuestra lengua.

Al eu trar la prod uccióu yanqui en esta nue-
va fas-e, se advierte que ha mejorado al-go la
cali-da-d de las cintas habladas en español. No
ha Ilegado aún el momento de la película en
español bien lograda, pero de-pronto, en la
pantaila, surge un rostro, nuevoen ella, que
nos sorprende con "su gesto, y una voz de
limpios matices fonéticos, perfectamente ío-
toíóuica. Este rostro y esta voz 'corresponden
a un artista que una 'vez se llama Ramón Pe-
reda y otra !Ernesto Vilches. ~Pero basta est,(j'

.No, no basta. El avance hada la il:mena pro-
duccióu en español es insignifícante compa-
rado con el esfuerzo que han realizado los
productores yanquis para ese hallazgo del i:rr-
tista que destaca y perfila, borrosa todavía, su
per-sonalidad en' el ecran, El' argumento es
t1ojo, el diálogo tiene poca emoción y belle¿a
dramáticas, la atmósfera hispana está aus-en~te
en 'el film, la acción es lenta, de marcado nt-
IDO teatral. '

dVeuoeráu todas estas diñcultades los ya~-
quis] Creo. que sí. dGuándop No lo sé. !El ci-
uerna parlante en espafiol está en mantillas,
acaba de nacer. Hay que esperar a que crezca
y se {]:esarro-lle.

Carabineros :intelectuales

EL lel.na cinematográñco ha invadido ya
las planas de los grandes rotativos es-
lpañoles. Los escritores y 'periodistas

que hasta hace poco lo desdeüaban '1101' jjj.,
trascendente, lo comentan ahora euraciado a
temas que '8-C cousiderabau ele mayor en verga-
dura r.omoel politico, el social, el pedagógico,
el' ñuauciero y otros enque se funda la buena
maroha de los pueblos. [Empiezan a darse
cuenta del imp'Ol'ltmtísimo papel que juega el
r;ilwma en la estructura del nuevo Estado
ruso, en su eíicacia oomo elemeuto educativo
v clcTll'opa-ganda, eu la enorme iullueucia que
ejerce sobre la masa, en su fuerza industrial
cuando está organizado corno en Norteaméri-
ca. Comienzan también a conoederle una ca-
tcgorfa artística, aunque inferior a la que con-
rorlel] al teatro, ·del.'que afírmau es copia el
cine parlante.

Pero casi todos esos escrttores y periodis-
las, capaces de abarcar con amplitud otros
problemas, carecen de visión clara, de ancha
perspectiva espit-ltual al referirse. al cinema.
Les falta entrenamiento, preparación. S-e les
Ilota la sorpresa que lescausa Ie importancia
:tdquil'i-ual?or el cine a espaldas de ellos, y
esto hace que. algunos" sin otra razón que la
ele su d-esp'ec:ho,' lo oonsidereri aún ante de
matute,

'Estos carahlneros Intelectuales que dejan
pasar, toda clase de contrabando literario y.
nrtístico por delan ..te de sus narices, se tornan
celosos de su misión cuando huelen a celu-
loide. ,

Su posición frente al cinema sigue siendo.
menos ínbelígeute que la que tienen uu Ber-
liare! Shaw y un 'L:ui'gi Píra'ndello y que la
que tenía entre nosotros el más universal de
los uovelistas españoles Vioénte ~las,co iDba-
ñez.

La respuesta salta a los puntos de la plu-
ma' la Cínaes.

No existe en nuestro país una empresa. í au
capacitada como la Cinaes para realizar e e.
proyecto de producir películas españolas sin
salir de Bspaña, La Cinaes es actualmente la
mayal' potencia financiera dentro de la cine-
metcgraña hispana. Explota en Barcelona
vein titantos ,salones de cine que bastarían liara
amortizar el coste ele sus producciones. Re"
presenta varias editoras norteamericanas d-e
films, de la importancia de la 'H.adio Piclu-
roes, de Ia War ner Bros y d-e la First Natio-
nal, 'que la mantienen en relación directa y
constante con todas las empresas el'} salas de
proyección de España, lo que le facilitaría el
contrato de explotación de sus producciones
en esos locales, Entne sus empleados ñguran
uuus cuan Las índi vídualidades, valiosas por su
cultura y por su experiencia en asuntos ci nc-
matogrúfícos, que -hrubrían de serle muy útiles
como diri.gelltes en lo-s trabajos ele realiza-
ción de éste 'proyecto, y después para la elec-
ción de obras adaptables a la pantalla 'Y de ar-
gumentos originalcs.

Cuenta la Ciuaes con los principales ele-
mentos 'para montar UD estudio cíncmatcgrú-
flco yorgauizar esta industria .

¿ Acometerá Ja Cinacs lo [lerenloriamente
que exigell las oircuustancias tan vasto pro-
yecto ;1

Luego, acaso, fuese tarríe.,

Ctnema respañol di)os
Estados Unidos

Al nacloualizar la palabra al, ciúein8, los
productores yanquis miraron. cou cíerta inquie-
lud a Europa, s-eñalando sin-vacilar un punto
ea el mapa: España. Esta pequeña porción
-del viejo continente atrajo la atención de las
poderosas empresas. yanquis más que ningún
.otro país. Porque enlazadas Iuertemen be a Es-
pafia . por la Historia y por el idioma, haymás
rle una veintena ele B,epÚlhlicas sud y centro-
.americanas. Y esta América representa un vas-
to tucrcado para la del Norte, [que ha hecho
.del mm una -de sus más potentes industrias.

e. Nacionalizado el cine por el verbo, iban los
Estados Unidos a abandonar el mercado que
[arman esa veiuleua larga de \l'l"epúohlicas de
lengua distinta a la suya! Rotundamente no.
La idea de no abandono surgió clara desde
.el primer momentoen el cerebro de los -pro-
.ductores yanquis. , Febricarían . películas ya'r-
lante's, enespafíol. P·ero frente a esta idea,
inspirada -por el 'bTheu sentido eomereial que
poseen los norteamericanos, se alzaron una
~erie de diñcultades. La pr11D:era, y más gra-
ve, que ninguno 'de sus artistas ele fama mun-

El cinema español en España

Fuera d-e España cabe decir. Hecho por es-
pañoles, y no totalmente; enIos estudios so-
noros de B-erlín y París. Este es su mayor
defecto. Cuando hace poco hablaba yo en esta
misma revista de Cierta película española,
que no es 'Preciso nombrar ahora, .(\!Jguien en-
contró harto severos 'mis juicios. J?-ero había
en el contenido ele aquel comentario, trazado
a vuela 'Pluma, con premura (le tiempo ]Jara
no.retrasar el' cierre de la r-evista, más amar-
,gura,que acritud. Amargura, porJa falta (le
5a-bor hispauo que noté en la película, -porque
le, IaWaba el ambiente español 'que no podía

"
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Lea y coleccione el suplemento
de la novela

El prisionero de Zenda
que publica'" Popular Film" en
forma encuadernable. MATEO SAl'iTO'
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EMOCIONANTE DRAMA MARINO

Interpretado

por

Virginia Valli y Jason Hobards-

Producción

Ffrst National Vitaphone

Dirigida por Irvin Willat

¡PRONTOI

ESTRENO en los locales de CINAES

rt;N;Viil
Suetsfiva e inftresanfe

película totalmente en
colores de la

Firs' Nafional
Vifaphonc

Dirigida por
,

Jobn francis Billon
y protagonizada por r.

:~"~Vienne-Seeal
y

Allan Prior

• m'

8 "

~

~ que se estrenará en breve en los
~ .

locales d~ ~
- -



Siglo XX
Realmente teníamos motivo para [uruitunen- ,

I((,/, 1iue,stm since1'a ·,mhis'tcad. A elid, como a
JJÚ nos entusiasmaba un partlldo ae golf, (l

. pe;ar de que haya inucnas pel'sol~as que' lo'
jt¿zguen insulso y falto de emocion, comCt-
¡¡íamos en ap1'Bcia¡' el "1'0IJJdster" CO~lO el tcpo
de coche uieal; a los doe nos aburrta soberu-
Ilamente un ·concierto de mús1ca clástca y, en
[m, wuestroe pall1!da1·e.s"scbborea,~an con prefe-
rencia los cok-taiis: de bTarrvdy con unas go-
tas de cu.1'(I~ao. .

Por eso no [ué ext1'a'ño -que una 1I'imiana del
p((~ado otoño, nvienU'as me aburría tomanc/o
tUI veTUlIl1.t en un »etodor de ,la calle de A lea-
lá, pensara s61'iamente en um1'lne con aquella
Irwc/wclw. Y, como estos cosas Pl"BC,tSan p1'e-
pUI'arse COI! algún t'iempo, 111.,6 dec'zdt 'a eSCTl-
uide la siquieate corte:

"Que1'iaa N/abeZ: ,
La vida me resulta bastante abu-rrida. ¿ Ten-

ilríasinconv(}ni·e'tÍte err cascrre conmigo ~
ApTovechar:i(])/jw~ nuest;'o viaje, de boq,as par~1I
aáqup'lT en Londres,?l ulttmo,~tpo de . Rotls ,
que es un soberoio 1:oadstel' ocho ctltnd·ros.

Aiectuoscment», 'GUSTAVO"

" Dejé pasar 'lmos dí,as,' Ú una ta1'~e me pTe-
sente en. Neqresco. ,'iVlabe.l 'bba a.llt todas, las
¡m'aes! a tornar una' tl1Za tie té. Me saludo en
s,cguida·. 2-fj e l'ecibid.o'1Ú carta=me dijo-y me
he convencido que eres un muchacho muy tn-
¡eUgente. A ruuiie .se le hubteTa ocurruio es-
cr'itm' 'Una caTta tan ongrnal y srnceTa. Hubo
una pausa, Y. lueqo. '-cqntinuó: -Lo he pensa-
do. inen; acepto. r'a Jo sabes, cuando tú.qu·¡e-
ras, me pides,.' _ . "

t'am celepr-U1,loca'lhbtamos el te ¡J01' dos
colc-toils d~b;:andy, ',y al 'iT a adve1'tiT que pu-
síel'an/u'/ws gotas de 'cura~ao, .il'Iabel repuso:
. ~No, PÚftéTO coiñtl;eau.
" -'a11a-,-le 'dije~. Creí ,que ¡JTeferías

~. " ,
-,-,-Es,.. n cap'l'ichó.,: sabes-Tespondió s

li'e'/"do--o-:~.-1n'(¡:che, }fdo'ljo, me convenció qu.c'
el a1'(J/'IU¡ de'l COi'l}t1;ea'u resulta mejor,

Coniieso queine' molestá, Creía haber e11-~
contrddo en JVf abe'l' una muchacha del todo 01'!-
g¿i1a("y el.oue tuvíe,m ,gustos pd?:,ecidós-- a s.'U .
J¡e1'ma/}0·, un sé1"',qúe od~a' el volante colocado :
a Ja 'izquie¡·da, me tuvo disgustad.9 t(Jda ta .
1:a?lQe:'1'anto; que al.despe<qil'me 'itube :d'jj.-de- "
cír-la: :..;.rencf,?'e-:níos que aplazar nuestra boda
paj'a 1114:' 'a¡Ctelante . Recuerdo ahoTa que este
vi'vie,r:no tengo,' que 'J!OlSár una tempemda e'/}
Oannes,pa1'(L 'devolve1""la v'isita' que mi -amigo.
Vice1ite me hizo el año pasado.
/ ~¿Cá1'10:s' Vicente? ,

-Jt:l misinó, ¿'Le conQces también? :
, -.4 Igo.-c,oi1.testó disimulando ,una sú,nr¡sa.

Oal¿a-m:os ,unes sequrulos, y al despedirnos:
+z Quedas conf01'l1w-pl'egunté? ' , ...

--Sí, conjorme¡ espe1'm'é tu vuelta-,-Té$l)OIl-
díó M.abel si:n d.e,§dibu.ja1' su somisa, que "yo,
cr-eí- ·debida 'a ~na coquetel'ía de la rnuchacñ«. "
, y como lléalmente algo había en el fondo de

uquella dooda de amistl1Jd pa1'a con mi amigo,
Ii la semana s'iguiente salí pera la Costa Azul.

Mi amigoCa1'los me l'ecibió esplél1didamen-
le. E1'a un buen muchacho en toda la exten-
sión de la polabra. Un-;día pTopu~ó;'la ;idea de
l'eal¡zaT un C1'1.lCel'Op01' el MedttCT:raneo, en
su '''yacht''. Su mujer y yo aceptamos en-
cantados. Era ésta unamuchachita l'Ubia que
ptnecu: una por.Q,etm11l,ti! Seores.': ~ '" ..
, Una'ta1'de les conté mt aventU1''a con Mal5el.

,":;'Es lást-i17w_:':eiÍ:damó' mr amigo-, pues M«-
b:el.es unáii1,üohaic.n.ií, 'ir,l.uylinda y atractiVa,

-.-Sí; pero. U(l v€~.', Poco ?l'igina.!,~ y :!:f0 ,,,!e- I

e~st!o' tma m"Ú;J:et t;l~,:''l!'.1;éamct~'r .c(Y/1'W i11 mw; .'"
escept~eo y ongtr(ól, ..',..,. ,'__., '::: .~.
, -'sm emba:xgo ,:-,,:'Tephco V1cente-,-, __yo t1'en • _e,'

· DOl»ular¡ilm .

que debe'/'ías volve1'. Es una mujer que, a pe-
sar de todo, te conviene; su dote, además, es
bien saneíLdo Y. nada despTeC'iable .. ,

, . -Ya ,sabe§ que el dinel'o no me hace falta
,-repuse inut/eTente.

-.4 demp.s-insis<tió-, tend1'ás en la familia
una celebrulad. Su hermano acaba de obtener
Lm gmn éxito con un nuevo tTatamiento de
las cirrosis y Oot1'OSt1'ast01'l10'S funcionales del
hígado. Como no' lees los pe1'ió'dicos; de nada
.te enter'as-concluyó miYandome con curiosi-
dad un 'buen Tato:

, A ouelio ya comenzaba a~nte1'eSa1'me. PaTu
mí, un buen médico que sepa tratar el hígado,
tia mel'elcido S·cCilJ1rpTe 'In.is reepetos; porque
uúentms haya quien sepu. wra1'lo, POdl'é to-
ntar todos ioe :cok-tai.ls que, quiera, y' éstos'
son, después del .bridge, mi nfay01' pastón.
Tendl'ía, pues,' que ú.ctif~ca1' mi, gpinión con'
respecto al herma;no "de Mabel.

-¿De modo que me asequras que es un
qran. médic9 en, esa especialida4?

-Así está Teconocidó':':"contes.tó 'Carios son-
1'iendo y mi1'ándome fij{J¡mente" cosa. qUI! ya
comenzaba' a· extroiiasme;

-Bueno, pue's He muidl1Jdó de opinión'- Que-
do convencido en cuanto a Mabel. Quedas
invitado a mi boda, y extiendo desde luego la
inv,itación a tu 'esposa. .'

-Que aceptará enca:ntacla tu nuevo pal'en-
-tesco-s-excunná Vicente riendo alboí'otadamen"
te y sin dejarme casj ,concluiq'. , ' '
- ·--Pe1'O ... -l'epuse· estupefacto. .

-La hermana de mi muje1' es la prometida
de A dOolfo.• ,Pe1'o-continuó:-esto no tenías
obligación de saberlo, p01'que estas 1'elacuynes
apenas las conoce nadie sodooui, y~conéluyó
l'iendo-como ves, no eres tú sOolo el Ol'iginal.
La muje1' de mi amigo sondó también.

-Realmente somos algo extrooaqmues,
¿-no, es cierto ?-pTegunté,

-Ño, Gustavo; lo son casi todos los ricos.
Un tal' e cheques permite todas
las 11-1 nág'iií'lJifj,les, y a fuer de

'1'1liJ, Tti,?'se l.!Í'w, mismo én ex-

~Asi (tij;.'- ,;~AI,~igo" 1) yo"c1'eo 'tenía Tazón.
El S'81' 1'~cd iielte taminén: s'us inconvenientes.
¿ No IÚ'pa1'ece a ustedes? LUIS ANTÓN
r :

'F s-. Como en las películas
En tel' '&órl,"l'eso de las ciencias históricas,

¡de Ausckland; un hombre de estudio ha he-
cho una interesante comunicación sobre la
conducta valerosa y lá extrema observación

al
de la etiqueta cabal eresca e parte de los'

~ «maoris» ce Nueva Zelanda, los cuales, cuando
. tom:J)'at'en, rehusan tomar, con respecto a su

enemigo, la más pequeña ventaja qu-e pueda
ser cousíderada íiegal.

Un episodio suceuido poco antes del famo-
so encuentro con Jos bengeríoí, 'Y relatado por'
el <t:DilyMail», merece ser conocido en aserto,
de estas observaciones,

Las, tropas :británicas estaban acampadas en
la fa-lda del Walkato, en tairto que las .íuerzas
indígenas ocupaban una Iocalídad 'no muy :le-
jaua. .Est&ba preparándose un gran asalto.
LOS soídados hntánicos estaban egotados,
pues sufrían hambre a causa de la taita de
provisiones. Al rayar el aloa fué visto 'Por los
soldados ingleses, puestos en observacióu, un
guerrero indígena 'que, bordeando la orilla del
río, acarreaba con grandes esfuerzos un bulto
enorme. A un grupo d-e oficiales que acudie-
ron presurosos, el indígena, 'señalando un co-
losaí saco de patatas 'que yacía a sus pies, dijo:
«Comed. No podéis combatir con el estómago
vacío.» Y velozmente desapareció.

Es conveniente impresionar
las palabras matrimoniales

;El juez Herbet Rhoadeses partídarlo de que
se-Impresionen películas hanladas de las ce-
remontas matrlmoniales, como antídoto para
las desavenencias domés tícas.

Cree el juez iRilio-adesque s·i estas películas
se representasen 'en los diogsres donde em-
piezan a aparecer nubes en la 'Paz conyugal,
se 'evitarían de una manera segura todas las

~peleas, que acaban la mayoría de las veces
con 'el di vorcio.

Cuando los esposos escuchen de nuevo las
promesas solemnes que hicieron eldíade su
boda, recordarán tamhiéu la seriedad del jura-
mento empeñado y procurarán, 'llegar a un
acuerdo que evite en lo' sucesivo pequeñas
desaveniencias que con el., tiempo adquieren
carácter de verdadera grJl¡v,eda./,!.

-'\ .~ " ,.j,.,'

Las muJeies ño de~en jugar
al H tennis" sió~,edias

Las muchachas-que "se atreven a jugar ;1]
«tennis» en los parques públicos de Harrow
sin medías, son 'ter:r~bleme'Qte criticadas por
la mayoría de la población. "

Un ,grupo de v,ooi'Uo~):aenviadQ¡,~a cart.a
de pro lHllíáID~éñto,~~ l-ªi,!ffe soli-
citan 'q . , las OI:;r~an:?;a ~ necesa-
rias para I[l "<que las ,IDllóna<lhas en-
tren en los paFqu~s público(:S:41;'m~dias.

Los .firmanj¡es,>d:e.la carta haceá'constar que
cuando W1aim.uj·á~s~ olvida delrespeto que se
debe a si misma' y 'se 1preSenta en público con
las faldas 'Por encima de la rodilla, sin medias
y con un vestido jsin mangas, no merece qll:e
se le tenga consideración como tal y es preci-
so obligarla a que se presente ante 10'8 demás
deoentemen te.

.El municipio de Harrow no se ha reunido
todavía para discutir la protesta.
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Señ'ori ·exhibidor:
,''t..as dos 'producciones que
usted busca, .las tenemos,
nosotros: .

Sin novedad·
,

.en el frente
Película cumbre, lomada ·de la '

.célebre novela del mismo t¡tu-
lo,a:daptada por su propioau-
tor, E. María Remarque. Este
film obtiene .un éxito forrnida-
ble en todo el mundo.'

, .

EI·ley
del Jazz

Exclusivas
-Universal·

;

Fantasia cinematográfica en Ia '
que toman parte todas las es-:
trellas de la Universal, dirigida
por el .emlnente director de
jazz Paul Whiteman. Fastuosa
presentación, enteramente.im-
presionada en' fecnlcoloe,

,Hispan'o· ,American '.EUms',S:. A.-
, . .

,c a 8-8 Ce n t r al: Val e n e ia ,2 3 3 - -'8 A RC,~ l'O N A



. I'oDularjilm .

Películas sonoras 'al .aire ·libre
A propósíto de HEl último de los Vargas H y' "Ladrón
de amor/", dos nuevag, i1~HC14lalkhp.bladasen español.

-: .' /1 ~.f-' ~-- :J:""J", •

D
ECIDIDAMENTEel cine, no ya sonoro. pudo realizar el milagro de 'que las figuras 'in-
sino ihaiblado, es una realidad, una ·grávi·das, las sombras hablaran, <!'IJorqué ha-
MUa realidad. Es esta 'una afirmación hían de estarte vedadas la demostración y apli-

tan sabida, y .está tan conforme con- el. pensar, cación de ·semejantemaravilla, so pena de de-
y sentir comunes, que ya casi resulta ocioso rríbar Ias sólidas 'bases de un arte nuevo?
j'.epetirla. iEl cinebablado está en marcha y Porque hasta aquí, claro está,' nos h-emos
nada puede ya detenerlo o hacerlo' retro- l'e~erido al cine considerándolo, no como mera
ceder. fotografía animada, como simple teatro filma-

Las pocas películas habladas en castellano do, sino como medio de expresión esencial-
que nos ¡han- sido 'Pr:~se:ntadas, 'que SOl! las mente distinto ele los demás, 'que adquiere
única-s ,que a nosotros nos pueden servir para propia y robusta sustantividad precisamente
cimentar nuestros' 'juicios, han ihastado para en cuanto rompe COIl la unidad 'de lugar, tiern-
conv.encern·os de 'q-ue las imágenes que -se pro- 'Po y acción que constituye la regla 'fundamen-
-yectan en el b-lanco. lienzo.actuará'n ya en lo tal del teatro.
suoesivoenp.erf.ecla simultaneidad de gesto En principio, y hrublando en l)Ura abstrae-
y ele palabra, ihaciéndonos oír sus voces en .
su t¡imbr·e natural y Ilevando, por lo tanto, a
nuestro ánimo. la impresión 'de enconrtrarho';:
nute verdad~ras figuras de carne y hueso . .-

Ninguna diiBcuHad, pues, ·en 'el terreno que
podemos llamar :6écnico. La oiencia iha logra-
do apnesar ·el tg·esto y el sonido, -dominarlos
y com.JJinarlos a 'su .antejo. Pero d qué résul-
tados.oabía esperar de .-eUo'en el aspecto artís,
íice del cine? ,r

Ciencia Y arte -no- han' sido nunca dos co-sas
t:6r¡'t~aciiotdria:s, si~Q más bien complementa-
rías. ~s-í vemos comc-en músiea, por ejem-
¡ilo:at' multiplicar 'Y- pedeocionar la ciencia,
Jos aiedios de emisión ydedifusión ha mul-
ti-pl~cado y !p.edooeiónádo a su ry.ezlas creacio-
nes de aquel arte excelso. En arquíteétura,
las .Ieyee de grav-edaJd y resistencia están en
reíaclón 'directa conlas fórmulas y coneepcío-
ues estéticas: [le otro Iado, el arte- viene in-
fluenciando de tal modo 'entlI'e eX eampo <le ia
ciencia, que las hoy Ilamadas ar1Jes indus'tria-
les no son otra cosa 'Crue.:,-elresultado de com-
binar felizmente la heill-eza' con la .utilidad de
los objetos. -_
: ¿Pop qué, pues" haJbía de eer una exéepcióp
la cinematografía? Si un 'IÍue]l día la cienciá

cion Jó.g]ca, ninguna razón existía p~ra creer
que 'si s-e ihabía logrado .]0 más d ifícil, o sea
ia sincronización 'Clel-gesto y del sonido, no
había .de poderse conseguir también lo más
Iáoil, asaher : .la aplicaoióu adecuada de este
hallazgo sin restric·ción_deUempo· ni de lugar.
esto es: dónde y: é~ándo .el desarrollo de la
a.cci'ó~esencjal~-erutecinematográflca lo exi-
giera.

(Las dificultades vinieron del orden práctico.
Ninguna rlificultad en la capción ni en la
emisión de-Ios so~ido's 'que se producen den-
tro del' radio a que alcanza la po.tencialidail
del micrófono; {{J,ei!'>cómo ha01?l~que éste re-
gistre únicamente "los· sonidos ne~sarios" y

. elimine Ios üitÚ'tiles o contraproelucen.tJes, o
'cÓmo ,evitar que se produzcan estos últimos ¡)

D-e momento esto 'Parecía imposible de con- ,
seguir, sobre todo en películas o escenas fil-

. "_4J.<lda-s-,a:tce·xteriQJ.1,. y-corno ·él&t;.t clase de pelícu-
.Carlos Vi11arias, el a,bog·.a:"~o,FjJson-"_D~t· ..·;·ó-" .' . ,.'" ,-. ."--.las'o. -de ,esoenasaoQstumbi'an a ser Ias más
mismod:~irc:~a ~:e ..t~f~á~~::;~~ - parte ';. ,~ 'ésen{jialme~té cin~rit~t~g-rMtcas,d:e ahíel peli-

Juan 'T'orena," el joven actor español que
,se ha revelado en "Del mismo barro" y

que 'acaba 'de filmar para la Fox una
nueva ':pelicula, hablada en español, con

el título de " El Valiente < ••

luana A.lcaniz
Fox Artist

Estrella española, protagonista de
"El último de los Vargas"

gro de que la: ·~olJori.dad diera al traste con
to-das aquellas características que hicieron del
cine acaso el más completo de los artes.

A,].gunas películas habladas presentadas ha-s-
ta ahora parecían corroboraceetos temores,
Circunscrita la acción al reducido espacio de
un escenario, perdía todo aquel dinamismo,
lo-da aquella rnultiplicidad de ambieutes 'a que
el cine nos tenía acosJUiIIlbra'dos, para ofrecer-
nos solamente aquelloque ya eucontráilJamos
en el teatro.

Pero, afortunadamenUe, podemos ya sentir-
eos optimistas, francamente optimistas, El
cine sonoro ~a cüU:quist81do el exterior, el aire
libre, yen él puede ya avanzar y desenvolver-
se casi sin trabas ni escollos de níngune clase.

No ha mucho, una 'Película de la Fox, <dE]
precio de un beso», vino 8 hacernos algunas
interesantes 'demostraciones en' este sentido,
p'erodonde nuestro eserto se confirma de roa-o
nera que no deja lugar a duda es en dos nue-
vas películas habladas en español, perbenecien-
tes a Ia misma marca, que hemos tenido ya
ocasión de admirar : <<lEltíleimo de los Var-
ges: y «Ladrón de amor».

La mayoría de las escenas de la película <dEl
último de los Vargas», se rodaron en Arizona,
la tierra en donde la, NatUraleza ha Q·esplegad9
toda su b-eUe~ y gran,diosida.d. Entre a'quello-s
paisajes ele un encanto ,extraordinario, se des-
arrolla la acción, movida, interesante, eonmó-
ved ora. basada en una: de Ias más p-opulares
nov.eJa-~ de Zane Grey, >el conocido escritor
que tan vividas ha sabido mostrar las cos-
tumbres v Ja vida de 'los rancheros, cow-hoys,
policías y 'bB;udj.dos que acampan en la exten-
sión incalculabl'e de las montañas y llanuras
del lejano Oeste norteamericano ..

(~Eiúltimo tle los Vargas» es el film hablado
rodado .encam<po ]~bre, en plena Naturaleza,
-si 11 '<{uela palabra ·didiculte la acción, sin que
la sonoridad le haya hecho perder ninguna
de sus cara·cterísticas; antes al contrario, lo
haavalora'do con el don que no poseía el cine
mudo: la 'Palabra y el sonido ..

«(.Ladróh de amor», la g·eg]lnda película del
. gran: 'tenor José- Mó~iéa, .es asimismo, -illena de
movilidad, :satura·da de paisaje. oomo desarro-
nada 'que está igualmente en ¡as üoma,rcas del
Oeste. Y son tantas las ,~TIs·eña.Íl.za-sque encie-
rra esta película en materia de sonoridad, que
trataremos de ocuparnos de ella en un artículo
próxim-o. I "

e • . .- J, Vm6's y MO:VES



: ,

Salir confiada
de. paseo,
de' visita;
a/6aife,
a! sport,
es seña! de 9ae Vd asa en S(J ma9ai!!age

el colorete adoptado por la, mujer mo-
derna, § Una' sola aplicación ,basta
para todo el 'día. Ah~ITa tiempo,:,n~
irrite la piel, y asegura a sus MEJILLAS
y LABIOS un color atractivo; díscreeo

y permanente.

BADALONA
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ILIDO CINEI
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de la moderna y sentimental superproducción'
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. DOl»ular film ·

M . M En "El Pavo Real", de. ae urray .'Cínematográfíca Almira•.



2 ·DODU,ar¡Um.
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~biCA9uE COryEf'VD-f rCA TrD-d iciór\

RINDAMOS un elogio a Gloria Swanson.
. En lugar de vivir felizm ente en ma-

trimonio prefirió seguir la tradicional

En Hollywood es la consejera de las e8~r~-
llas de menos categoría que para a.d1qumr
fama con mayor rapidez acuden a:l recurso,

. años un 'marido+entre nosotras las estrellas
cínemetogréñces, está inservible. Habréis ob-
servado que últimamente apenas podía con-

\

/'

costumbre entre las gentes de cíne i divor-
ciarse. Ya es la tercera vez que la refinada
actriz pasa ¡por -estos amargos trances. Los
conoce con familiaridad asombrosa y se la
puede cónsiderar como perita ~n el divovcio .. ,'

ya un poco gastado, (le! .divorcio, Gloria 18:8
aconseja con .su sabia y discreta experiencia

~(&¡,criJica,d .todo al arte». víené a decir la
prestlgloea ootriz ~(y no vaciléis en- cambiar
.de marido cada dos o tres años. A los tres

currir ~ nínguna de J¡a:s ñestas que tanto
abundan en Holbywood, La. gente óomen·zai!Jil.
a mirarme con cierta impertinencia y a mur-
murar sin reparos de 'que yo lo percibiese :
«Gloria hace 'cuatro años que está casada con.



· popular film.
el mísmo -marído y bien se le. nota ; ya ha ero- en el boxeo, tal era el tum~lto para
peza.do a perder la elasticidad demúsculos y lograr localidades. Ya dentro del pala-
la misma cara, antes tan expresrva, se ha cio de proyecciones (no me refiero- al
vue)f;o ahora tirante y sin gracia; y yo creo de la Exposición, de Barcelona} la gen-
qu:eiha ensanchado Jdoelas caderas; fíjate te, mientras contemplaba las travesu-
ahora cuando pase, de perfil», ¡;:omprende- ras de Mary en la pantalla, veladamen-
réis queridas díscípulss que estaba haciendo ti~, edh8!ban mano del .pañuelo para
el ;idiculo. O me eolipseba como estrella o recogerse Ia baba, 1Qué encanto de
renun:cí!clJa, a ;¡jjmjqúe. No quedó más remedio mujer, de niña, trabajando 1
que sacri!ficar a EnTitque. Y conste que Enri- . Los .años fueron pasando :y el matri-
que todavía me gusta, Estas franceses para el momo- con Douglas Fairbanks no-tenía
amor son, inagotables. r ,"uego los s6no~os trazae de 'diSOLverse.. (d Pero en qué es-
apeJIrd.Qs que ostenta, lIIlarqués de' la Falaise. tarán pensando esos dos ?»:, decían los
de la Condraye, convendréis, amigas, que SUé- más, avisados. Los dos pensaban ú-ni-
nan muy bien. Pero el' ¡¡,fte, monstruo de siete . eamente en seguir queriéndose, Esto,
mil 'bocas, 00 traga las' más mtimas satisfac-. sentímentalerlee de esta naturaleza, no
cienes. Tengo que arrojar a Enrique por la se .permiten en el mundo cinematogré-
horda y continuar la. tradición div'orcián-·' fico yanqui. Los. admiradores oomen-
dome:»' zaron a desertar, La bruma del olvido

A cO'llÜIliuación la marquesa lanzó un. sus-: los fUié envolviendo, Hoy, las películas
piro, :elevó 10& ojos a J¡¡. Iérnparade cristal. ta- de Faírbanks '0 de Mary Pickford no
.Ilado que. pendia del techo y cruzó beatífica- resisten el estreno en 'un teatro espe-
mente sus manos, exelamando : ,«1Ay, Enri- ciál' de Iocalidades caras, como se suele
que 1>1 ,,', , hacer en' Nueva York con 18JSgrandes

Donde se observa realmenteel espíritu de películas. Los estrenos de sus ñlrns tie-
sacrificio de Gl-oria, es en su declaración de nen que limitarse al Rialto o al Rivoli,
que a pesar de haiBeI' co-menzado las diligen- cines de primera categoría, pero mera-
cías para su próximo divorcio, estima a En- mente cines. '
rique. GUJ&IJeo UO, JIegado el momento, no' ,': En general las estrellas de fa-ma en
queda otro remedio que divorciarse, Es UDa la época culminante del cine silencioso
de las obligaeiónes que impone el -estie<llado,· han ido desapareciendo. Parece como

¿Qué !le 'ha ¡pasado a la pobre Mary Píek- si se las hubieran -tragado los megáfo-:
ford~ Llegóa ser ~enom1nada cariñosamente nos! d-e los directores. Y las pocas que
«la novia diel mundo». Para. ver sus películas aún quedan tienen que recurrir a mil
enIos grandes cines, era 'Preciso adiestrarse estratagemas- para conservar ~us pues-

EMA
JASON DE
ALMENDI<A)

[Tantas fórmulas de belleza
que usted habrá leído y aun
probado, y tan fácil ya mano
como tiene una, sencilla,'
económica e infalible!

El uso consrente en el baño
yen el tocador. propio y de
los suyos, del famoso jabón

OR.OCREMA
de pasta de' almendras, gli-
cerina y aceite 'de coco. '

I No olvide que se '¡mita 1

LoS' PE:~FU/'\é~DéTM4P.A
AlfONS'o XII, 11

'BADALoNA

tos. 'La marquese dé la iFeJais'e de la Coudra-
ye ha preéeeído honradamenee seguir la tre-
dición, y en lugar de sim'Ul,ar un suici-dio o
promover un escéndalo inmoral para conser-
var su nombre 'en ;primera línea, ha preíe-
rído .divorciarse 'de íEnr~que, 1 Admirable y
conservadora Gloria 1 .

Y Bn:riquito, es decir, el qnarqués de la 'Fa-
laise de la rCoudrÍlly,e,a díri de no quedar mal,
desairad-o en celídad de esposo cl~deñado que
se ha errencíado, ha Ib.<echodivulgar la notí-.
da IdJeque hace el amor 6. Coastanee Bennebt.

Hay unaexplícacíén de orden psicológico.
'Ioría Swanson es morena, aunque no seví-

Ilana, para desdicha, del espíeitu de
'Cempoamor y. Oonstance Bennett es rubia.
d ,Colllipr.ende usted el truco P íEs~o' ida mo-
tívo a que se ha~a circular la especie de
que. el marqués ne la Falaísede la Cou-
dreye, cansado de las morenas, ,se decide
por llJ.is rubias. Después de todo ¡Anita
Leos ha sentado '-ya la premisa de CJ!ue'los
caballeros las prefieren rubias.

En 'estos días todo el mundo habla de
,Gloria-Swansoin, y el anuncio' de su divor-

, cio Ie procurará el prestigio que acababa
de perder con su 'llltimo ¡fillm '«'1Vaya viu-
da 1>;, que 'la crítica y' el 'Pú.b1ioo tuvo la
rara unanimidad de' declarar detestable.

\El tercer divorcio de Gloria 'se efectua-
rá de un modo feliz 'Y la: veleidad matrí-

moaialide !l6JS ,e~úreIlas <del.cine. quedará para
orgullo !de la clase, una 'v'ez. mas patentl-
záda, ., AultEL~o PEGO

Nueva York, octubre.

i •
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DE· .PARIS

La organización ej em pl ar lz ante
uFilm s O sso~~

los
Nacimiento de los IIFilms Osso¡{

La' organización
del entusiasmo y
del II succésII

Leonoe Perret e interpretaoión de Boucot.
. lOElmisterio del cuarto amarillo». Dt'J dra,
.(I1a'pblieíaco ti.e Gastón Leroux, r·ea1izado por
Mareel L'Hervler.·'

Además de Una 1>1'0-
paganda . modernísÍJ;HI
en aífíehes, Iotograñas
de eseenos del film, re-
tratos de 10s artistas,
ampliaciones, clichés,
escenaeios, etc.; 11 o o
«Fi'lmsOsso» editan

. .é..-y reproducen en 'la
prensa corporativa v-:

« L e Journal OSSO», .
.primer cotidiano cine-
.matcgréñco privado.
Por este conducto, .el
público Y ,el comercio
profesional queda por-
íectamente compene-
trado de Ias activida-
des y proyectos de la
ca sa. En él se da
cuentadel movimiento
en 'los estudios, de ~Ob

.contratos con artistas, con' directores, con au-
toces, se interviuvan a 'las «estrellas» ... Todo
el trabatjod.e la casa 'que.da,en una palabra,
reflejado en las péginas de su Diario.

-,

.\i

/

ADOLPHE .05S0
fundador y director de los films .de BU nombre,

poner en pie el más formidable programa de
dilrns parlantes que pueda elaborarse en la
hora actual. Sus doce primeros ''fUms·, terrni-
nado ya algurrosde ellos, responden a los tí-
tulos y a las caraeterísticas siguientes :

<nL'Aislon». S,uperproducción .dramática y
lírica. 'basada en la obra .de Edmund Bostand,
condirección de Tourjansky. .

«Arthur». Primera opereta cinematogrññea
francesa, 'basada en la opereta teatral de l\n-
dré Barde y Henri G'b.ri:stiné, dirección de

«El rey de los pala.
cios»,: tomada, de la
pieza teatral 'de Henr!
Kistemaeckers.
. «La comedia de la fe-
Iicidad» , eón .dirección
y adaptación mÚ8ical
de Evreinoff, dis¡',Ípulo
de Rimsky-Kor~ako.y.

«Una tarde en el
frente». 11) r a m a de
guerra, adaptada de la
obra 'de Henri Kists,
maeckers.

«(Miprima d'f) Var'80-
via» , adaptado de la
comedia de iLouis Ver-
netiil. "

«El octavo rrnioha,
cho», ope:il.eta,,·~nédita
de Jacques B'Ó'í1s'qu.et.

«Océano», d ra m a
marítimo realizado por
Jácques de Baroncelli.

«La vagabunda», es-
cenificada sobre la no- .
vela de Colette,

,«lEl penfume: de la,
gama de negro», aven-
tura polícíace de Gas-
tón .lLeroux,. continua-
ción ele «El, misterio
del 'Cuarto amarillo».'

(dEl gavilán», drama
del Igrap mundo, 1',eali-
zadosobre Ia obra de
Francia-de Crolsset.:

Además dee s t a s
obras, «Films OSSO»
anuncia una serie 'de
cómices en dos ,roU08,
«sketohs» .franceses y
dibujos .énimadoa 80-
noros, en negro y en
colores.

Hac'e unos meses=cíncoo seis a lo sumo-
en el mundo-cinematográfico y financiero de

París se recibió una FE:' =~~~~~~~~~~~=~~~~~~=~=~~~====~~=~=ffigran notlcia : Adolph.e
Osso aban donaba Ia di-
rección de la Para-
mount francesa, funda-
da !por él mismo.: y
creaba . una Sociedad
de producción y distri-
bución con el nombre
de «Fihns OS-SO)}.

Si se hubiese tratado
de' otra personalidad
cinematográfica, la no-·
ticia no !habría sido
tan sensacional. !Pero
Adolphe Osso es, a pe-
sar de su juventud,
una de las figuras de
más alto relieve en el
mundo cinematográfi-
co. A él se debe la
fundación de la Para-
mountén "Francia, ,fi~
Iial, desde' luego, de la
firma norteamericana.
Sin embargo, cuando
más necesaria era su
actuación, cuando a Ia
distribución ,y 'a la ex-
plotación de 'salas ci-
nematogréñcas la Pa-
ramount agrupaba' su
producción 'en Fran-
cia, Adolphe O s s o ,
gran animador de este
.enorme tinglado,'. re-
Hunda al 'heneficio mo-

· ral y material que le
pudiese producir todo
esto, y ee decide a mo-

.vrlizar un' capital enor-
· me 'que 'se 'le. venía Ir
las manos, y' a . crear
-y rivalizar con ella,
si fuese necesarto=una
Sociedad que llevaría
su nombre, nacida con
iguales orlen tacíones
·q,ue\.'su antigua casa,

· pero' con la ventaja de,
los diez años de expe-
riencia de un director.

Así es como se de-
nomina en el mundo
cínematográñco la or-
ganización 'que ha sabi-
do crear Á,;dolplheOsso.
.Oonocedor de las acti-
vidad·es y posibilidades
de una multitud de
iersonas pertenecientes
al ramo cinematográ-
'flco, el nuevo promotor
supo rodearse de los.
elemencos que su aco-
metívidatí, y su entu-
siasmo exígían. En muy pocos' 'oías r·eunióel
personal que necesítsba. Y desde este momen-
to un ip8ll' de docenas de hombres expertos y
prácticos, Iamiliaeizados con 'la produocíón y
Ia explotacíén cinematogréflca, están dispues-
tos a realizar sus órdenes i'j a secundar las
actividades de-su director.

Los prlmeros films
Apenas constituida ia. Sociedad de los

«Fiims OsSO», esforzándose a si mismá,. logra .

El Diado ~e los
1I Films OSSOII

Eleni.entos artísticos
Hasta ·fa fecha son varios los directores y

arti&ta:s de alto prestigio que trabajan para
los «;Fi:lms OSSP.)).Los primeros «metteurs en
scena» contratados, fueron Leonce Perret y



Jaoques.d.e Baroncelli. A éstos siguieron Mar-
cel í[,'iHerv¡'er, Tourjausky 'Y Aleixander Ry-
del', [ndud8ibleme-nieei3tas <cinca directores es
de 'lo más sana que posee Francia, .can excep-
ción .de 'I'ourjausky, de nacionalidad rusa.
Con una ojeada retrospectiva sobre la obra de
cada una de: elloe, quedamos convencidos -de
la orientación fina ri fuerte de la nueva en-
tidad. . .

En artistas 'está también psríeotamente equi-
pada, LOE. artistas írancesee son las menos
perBQnalesde todas. Sin 'embarga', los «Films-
013'50'» han sabido elegirles y "lograr un buen

.nÚJ.Ilero de actores y actrices personales. En
es* mamento podemos dar algunos nombres :
BoÚ¡Cot, Paul Bernard, LHy Zevaco, Robert
Dartei, Toutain,Belieres, Víbert, iEdi,th Mera,
Hug'jlette ex Duflós, 'Máxime Desjandius, Van
Dae1~,: Drauen y A'lbeI't Prejau, [a ultima
gran 'adquisición de la casa, ooutratado, por
cinca "a.ñas. - .

; Proyectos de versiones
habladas .en castellano. .

Toda cuanta'a~abamas de decir 'Y la: noticia .
de que Adolphe Osso iría a España a formar

'una sociedad de explotación i edición de pe-
lículas en español, nas acercó a los «FilinS
0550'>; en busca de noticias. En ausencias de
Rober] Hakisn, j'efe del 'servicio extranjero,
nas recibió su' ·ihermano Rarvmond Hakim,
Amablemente nos ofreció toda clase de datos
y nas aseguró 'que las «Films 05"50'» tenían el
proyecto . de hacer <una versión española de
todas sus películas.
Fal,taba únicamente ul-
timar las negociaciones
establecidas can ñnan-
cleros . y actuarios 'es~

BC)ucot, e.~-
una escena
'de "Arfhur", film
de Le on Pe r r e t

para Film.. OáSó.

..Dopularfilm.
pañales y sudame-
ricanos 'Para comen-
zar .a producir en
nuestra i·d i o m.a .
«Usted puede, no
.obstante, asegurar
a sus' lectores que
1 os «Films Osso»
.editarán buenas. pe-
1íe u 1a sespañolas
para ellos» - .aña-
dió ,MI'. Hakim, se-
g u r a, convencida

. de que Io que ha)'
es un propósito, se-
rá .mañana una rea-
Iidad palpable y oh-
jetiva. . .

.JUAN PIQUERAS

. P ar í s, octubre
de 1930.

§

.Albút Prelean; protago-

nista de "Los dos tímidos "»
"El sombrero de paja de Ita-

'Ha", "Bajo los techos de París " y

otros filma de René Clair, contratado

por chico años por lós-Films OS80.
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D§j)!)cefJ3 /?f9!J (!!lll/JfJrsl<esyt!i?($2d!(!)!JJQ UÉ os parecería, manda de canes' amaestra-
ti lectores, ser ár- dos, cierto individuo. posee

. 'bitros de loo el 60 'Por ciento de 10s me-'
destinos de una multitud [ores «cerebros» caninos.
de estrellas del cinema '! A -declr verdad, Bernie
ceder los ectores a dis- Renfro, dueño. de sesenta
creción a esta o a aquella y cinco «estrellas» que co-
compañías rretean tajo los árboles de

Por supuesto, esto IJlO es un extenso huerto de me-
posible con Ios actores hu-
manos, pero cuando se
trata <le (estrellas cani-

perro bufón, o 1Nl experto
en escenas patéticas, de

. f.IJquella.sen que el animal
Be sienta paciente y tris-
temente junto al cadáver
desu dueño ..

Los perros

«80 quieton :filiek íront»,
pi:ez! 'satírica, reciente-
mente terminada para la
pantalla. Todas estas co-,

nas» es precisamente lo
que sucede.

Aun cuando existen en
Hollywood más de .quínce
cortijos de perros, li-stos
par~ responder a Jade~

. locotones, monopoliza casi
P9r completo el talento .
perruno. Itertfro puede
pr-oporcional' en un minu-
to cualquiera clase de ac-
tor que' necesiten las
compañías cinematográfi-
cas :. una dama' coqueta,
un majestuoso policía, Un

aparecen en -la pantaila, ya
sea con aetoees humanos o
en. comedias de diáíogo
.sineronisadoen que todos
los personajes son <le la
raza' cenina. «Búster», el'
perro más inteligente de"

.Renfro, iha ih~o el papel
de protagonista en «The
dogwey melody», «Who
killed rever», comedia de
crimen y misterio, y en

medias, parÍaiD.,tes, de acto-
res 'caninos; han sido di"
rigidas por los dos «espe-
cialistasi .del·ramo; Jules

'. White y Zion M'Yers. Ren-
fro tiene diez «estrellas»
caninas, capaces de- des-
empeñar roles principales.
Los otros cincuenta y' cin-
co perrossir>v-en de (at-
mósfera», o son tal vez
capaces de hacer bien una
o dos cosas; Vero carecen
de Ia sagacidad ysutlleza

acabada de las estrellas.

«No sé por qué será»,
dice Renfro, wp.ero lospe-
rros ,dI". raea fina rara vez
VÍclilnen .11a.ilí$H~da.d. sufi-

" ciénte para coger todos los
matices, para tomar' órde-
neS. de a'a -mirada vde su

. dueño. IMe Igustan los pe-
fra.'; fínos para verlos, 'Pero
no sirven para lUl«~-er'dine-
ro con ellos, He oído ha-o
hlar de ,g.ente 'que paga
miles <le dólares por un
perrode árbol genealógico
estabieddo'; mas, por lo
que l:t,. mí toca, nunca he
pagado un centavo - por



ninguna de mis estrellas.
La gente me J'egaJalos ca-
chorros .. Todas las "sema-
nas recibo Ilamadas de
individuos· que tienen una
~ada -de perros ordina-
rios yse dan por muy
oo:tisflechos: d~ que yo se
los quirtede encima. Aígu-
no de 'Ios caohorros es.
siempre más irllteli:gente
que los otros;.ry el entre-
nador-diestro puede dis-
tinguir P9rwgb en la
mirada-ro anjmalcapaz de
cOiJllpreridiérlas órdmles·. . '.' I
dadas con los ojos o si.,.
quiera con la vog.' Y, por
ID -gen:e¡'al,el pe;¡'IrÜmá..s,

íriteligeate es el dé apa-
riencía menos hermosa.» .

iEllcortijo de Rellfro es
un modelo de orden y de
aseo. ,<¡<Esel único medio
de que los perros s-e con-
serven en buenas condi-
eiones», dice el zar de los
canes. Las perreras 'están
pavimentadas de madera
y 'se lavan enidadosamente
todos los días. <Losperros
tienen 'Su cuaeto de iJ:lB.ño
con tres rbañeras, y lo?
bañan' por turno, Un vete-o
rinario 'los visita' con re-
'gularid·f);clpara evitar las
enfermedadee corrilent€A
de su raza ; y, se 'leg.obliga
a hacerbastante ej-ercicio

. DODulClrtilm.
. .

diariamente, ya sea co-
rreteando en el huezto o'
en mi aparato especial de
carreras.

Su alimentació» es alta- .
mente científica. «iLospe-
rros necesitan comer car-.

.:ne cruda de vez en cuan-
do»,dice Renfro ; «pero
no se les debe dar a me-
·nndo, porque eso les qui-
ta la vivacidad y les pone
la írrtelígencía obtusa. »
Sus perros se- han 6ICOS-

a sus perros para.' que
. aprendan. «Hay 'gente que
acostumbra a maltratar a
sus animales ~para entre-
narlos; pero el buen eh-
brenador nunca desciende
a esos métodos. Dejando
aparte 'la idea humanita-
ria', el castigo oorporai no
da. resultado con los 'Pe-
rros, No puede uno con-
fiar en el perro a quien se

Graciosa escena de la
chi~tQsisima-comedia lVIe-
tro-Goldwyn-Mayer "Un

ha enseñado pegándole, De
repente 10 hace mal en las
escenas 'más culminantes
y.Iuego no has poder en la
tierre que le devuel va su,
eficiencia. iEl único perro'
que cuenta es aquel a
quien se ha maneiadc. de
suerte que. encuentre pla-.
centero su tra!bajo.- POI'

'ejemplo,cuoo,do «Búster» .
pasa varios dfas alejado
del estudio se pone ínquíe-

o

. tumbrado tant@ a la ali:
rnentación v'egeltaria!l~que
se comen todos los mela:"
ootonesque 'CIJ:e~de los ,áro

.boles del ihÍler'k .,.
Renfro es un' mozo de

carácter .pacfp-co,pero sale
de sus casinas cuando 'al-
guien le <pregunta si pega

. ,

too Va a cada rato a la
puerta y voltea la perilla
con la 'boca, CClIDO dicien-
do : ~I Qué diantre I d 011~

hacemos aquí holgarenean-
doP'---'Los perros se ponen
mury ongullosos cuando
aprenden a Iiaeer algo y
se encentan con el aplau-

.SD, S8!ben muy bien, por
otra ip8ll'te,cuando 'e han
portado mal. Si «Buster»
representa !bien algunaes-
cena, s'~lta en seg~-da so-

drama en el cabaret Gua,
Gua" , que se proyectó
hace poco -en el Fémina.

ti

hre mí para que le dé un
beso. Si lo ha daeohomal,
se 'escapa y va a escon-
derse en un rincón, To-
dos los perros sienten más
O IDelÍlÚ'SOO la misma ma-
nera.»

Rsnfro dice que demora
cosa. de nueve meses en-

trenar a un perro para
que c¡meda hacer su tra-
ba.jo en 'Una 'Película sin
órdenes verbales de su
amo. iEs conveniente 00-

señar a 10 cachorro, de-
de que .tienen dos meses,'
pero no aprenden verda-'
deramente :hast'a después
de los cuatro mese, A
ningún perro se le debe
-enseñer más de tres ho-
res diarias a cortos inter-
valos,.. Con entrenamiento
intenso un perro puede
8IJlI'8n~er en un mes los

, docemovaníeutos más s·en-
ciillos: sentarse, emdar en
dos- pata;" rodar por el

suelo, 'BtC. Si el perro f'S

tardopara aprender, 'nun-
I ca, nUDICa!debe pegérsele.
-Que la voz sea severa,
per~na,da más, !Losperros
distinguen muy. .pronso la
diferencia entre el aplauso'
y aoa OEID8'1lrt1,' y se encan-
tan con 'las frases dé 81111-

, benza.
Las comedias caninas de

la Metro Goldwyn Mayer,
en que eparecen los perros
de Renfro se han hecho
muy ipII:ontolas favoritas
del público. En esas pe1f-

. culas -los ¡perros. <<!halblll:Ull
en inglés, .Irancés, alemáu,

. italiano y español,
CARMEN DE PINILLOS



RICHARD ARLEN el número de corbatas o de trajes que tiene en
su ropero, los 'perfumes que usa, incluso la
correspondencia que "recibe Semanalmente.,
Pero -se ignora su verdadero caráoter, sus
virtudes y sus defectos, sus' Wliciones y-extra-
vagancias. '

'El artista de cinema aislado de la sociedad.
entre las cuatro paredes de <su casa, es, dis-
tinto alque conoce el público. ',. .

Nosotros pretenderemos en esta 'Sl'CCIÓnpe-
.netrar en la intimidad dé los hogares habita-
dos por los actores y actr ices de cine más fa-
mosos. Empezamos por Richard Arlen, p.or-
que es forros o comenzar por alguno y también
por ser uno de dos 'galanes más admirados a
la vez que más modestos.

Precisaments Arden 'es',de .los pocos arthta.
de -la.p.antall~ ,~n los que concuerdan ¡ja pe!':
sonahdll!d-artIstíca y el yo mqral. -

Hasta ahora ..sus personajes 'son buenos mu-
chachos que tienen tan alta idea 'de la amís,

' . .t'~d",qu~se sacrifloan por el amigo. Persona'¡~s
sin vanidad, ¡Per.opapaces del heroísmo; pep_
~onaj,es que llegan ,limpiamente ,a,l 'amor, sin'
intentar lB: aventura 'galante 'que eompl"(}meta
la reputación 'de !la amada, "ion pretender '8jJ.

dueir Il! nmguna doncella inex,perba 'Yde tier-
no corazón. '

Arlen, ,en. sus interpre'ta'Ciones, es más
Romeo 'que !Don Juan. Y en la vida también
~o se le conocen aventuras: ~scandalosas ;¡¡~

tiene anécdotas picantes rri. flirts y d'eva~-eoo
como Ia mayoría de 'lo.sga,lanes 'de cine, Sólo

, se seíhe 'que seenamoró una vez de una com,
pañera de estudio yLe ofreció Ilevacla al IDa-

' trimdni.o. E!la accedió 'gusto-sa y así se formó
la p,~ela 'R¡'Clha~d,~~~en~!obyn~ Ralston, que
&ei¡'untodos los md1eJOSVIven dichosos y tran,'
qUllos. ,

~~chard trata a, J-oby-na 'Com,? a 'l!na amiga
cannosa y corno a una campanera l.nsustituf-

- ----~-
POR lo regula~ S€tiené una 'i:dea equivo-

calda del artista de 'Cinema, Su perso-
nalídad artística -se sobrepone siempre

a su 'Yo moral. Se conocen sus menores gestos
en la pantalla, el nombre y la psicología dra-
mática de los personajes interpretados por él,

fácil que se divorcien, porque a
D le repugnan las propagandas
"la sacrHicaal hombre, Ta, ve~
- nlOs no sean muy yanquis m

mury convenientes para s?- pres~i~io artístico,
pero él ha encontra:d<!, asíIa felicidad y no es
probable que los rectifique ..

: )

...
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Opina Valentín Parera

AQuí está, de nU-6\'D'en Madrid, Valentín
Parera, el feliz intérprete de ,dEl ne-
gro que tenía el alma ]}lanca~>, «La

condesa María», «Los clave/les de la Vírgen»,
. «Corazones sin rumbo», «1181 'bodega», 'etc ....
Le encontramos casualmente sin oo1¡,erque ha-
Ma regresado .¡ya. Un saludo aíectuoso. y la
pl'egunota rutinaria;

-¿Ifhl;ce mucho que Ilegestej
-jpoco. Unos día,;.' .
-¿Con que 'de Berlín y de París P
-<Sí. Pero no muy alegr-e. Con unos 41i-

crobios de pesimismo.
rit por qué eeusaj .
-lEs Iargo de contar ...
-lPo:r mí, no te importe. No tengo nin-

guna prisa.
-y tampooo es agradable, .
-Mejor. Las manífestacíones sinceras sue-

-¡,en ser de ruido, 'de escándalo y esto, Ia re-
sonancia, es la sal. del periodismo.
-é Pretendes interviuvarmeP, •
-Oharlar, simplJemen.te, de temas actuales.

'Del 1p.l'imero de todos; del cinema hablado en
español observado 1pQr dentro. Y me parece
que 1m Io cEmooes .ya. '

~.Eso me di'guro yo ..
-ri Cuéntas 'Películas par-

lantes llevas incorporadas a
tu laoor P

-IDos. Una para Ua Para-
mount : <(fEl ,teSOI'D' de los
Menda» o «Un hombre de

. suerte», t ~<tEIprofesor de mí
señora» o ,,<tEl·amor solfean,
do», para a'a Renacimieru1;o y ,
Cmaes." j

-é Y las idos 'en Parísp
-{No. La última en Ber-

lín'.
.. ~\! Y.cuál es tu' impresión
l1I!I]Jal'Clall, serena del cinema
hablado desde sn interior P
¿Esfácm

':"""1Quiál .Como. uno no se
oye bien 'es casi ímposíble
Imperto Argentina, -Parera,
Carlós San Román y O'rtiz
de Zarate, en "El profesor de

mi muier ",

-

militdzar, d'ar a ,la voz Ua inflexión,
la expresión adecuada a Já frase y
al momento. Y depende vde d-onde
se. halle ·el micrófono - alto o iba~o,
lejos o 'Cerca - y más que nada in-
cumbe al director del sonido. Pero
como lo corriente es que éste sea
extranjero y que no sepa una pala-
bra de 'español, SIU' papel resulta
inu.til para advertir y enmendar de-
ficiencias de pronunciacíón.jqne es,
al calb~, sil princípaí' cometido. .

=-Verdaderarnente 'que es absnr-
do 'que ocurra eso, '.

-;Absur.dó., ¡pero, por desgracia,
ci'émo.· .',

---.Así sé explica quese heble en
Iaspelículas un español ~mpur..o..

--<Ese es' un ipuruj;oaparte. Porque
no ihay que olvidar que los artistas
que tra:ha.ja'IÍ~en las cintas eunues-
tro idioma son en su mayoría eme-
ricanos. Y 1'a prosodia :de estos -
para nuestros oídos de castellanos-e-
siempre es dialectal.

-iEvidentemente.
=-Pero no se trata ya de defectos

Valentín .Parera y Robert Flo-

rey, director del film "El pro-
Iesor de mi mujer".

de pronunciación -10 queorégína que"
nuestro público - el 'de Madrid, en

. especial - di-ga, CM su fondo de
ironía y burla, que prefiere las Pe-
Iíeulas iha:b'ladas en inglés, porque
éstas al menos no se entienden, que
eh mal españok Sino de anotnalías
de opgarrizeoión.' ,.

--;E,so 'es ,init,!'lres'ante. A ver, aclá-
ralo, Puntualiza ...

-Á eso voy. lEn la forma 'que hoy
tienen montada los yanquis lo. pro-
duoeión de películasen nuestra Len-
gua; más, seperjndicall nuestro
prestigio y crédito I(fUje se benefl-
cían. Será una opinión equivocada,
pero fhU/ca, Ieal, . .

--y muy respetable, por tanto ..
Pero cbuvendría -que la, ampliases,
que la razonases. '

---Peto a mi manera.
-Naturalmente. .'
-;lIell!e confesar , antes de seguir,

que me refiero-a lo que pasa en los
estudios de .los 'Yanquis 'en París,
que 'son los 'que conozco, y no a
Hollywood, ni a Nueva York. .

-I1os enterados aseguran que las

ointas que impresionan allí
son superiores a Ias que rue-
dan en Europa y que es por
algo:

--Jrududaiblemente. Todo es
imponerse' y no, ser actores
sin voluntad, ni personalidad.
muñecos que obedecen sin la
menor protesta cuantas ór-
denes reciben Jpor arbitrarias
que sean. Y Vtlches 'Y otros

'que comprendierpn . 'la cues-'
tión <desde un principio, deci-
dieron no prestarse al juego
de ser movidos corno autó-
matas y no 'sin sus luchas lo
lograron al fin. ~ por esto
sus películas ' significan, para
nosotros, un éxito ejemplar:
el éxito-de sus aetuaoíones -
de españoles con taien,to - y
no' ,d:e las de sus asesores y'
consejeros.

-dY nada ·d,e eso ..sucede en Jos estudios
yanquis de Parísil .
. --'En ahsoluto. tEs su' reverso, El orstério
de Iosdirieentes - 'todos norteamericanos -
es ,infaHbl~. No se ad,iniite la menor réplica.
Lo afírmamoa nosotros - ,gritan - ¡'y basta 1
Somos índíscutíbles, 1)) las v-eces que yerran '
cuando desean r,eflejar «flelmente» a nuestra
patria 1 Tienen un concepto de España úní-

, co, insustituible y hornblemente fil.-lsü ~ de
píntoresqailsmo. 'quesó10exis'tfó' en Iás men-
tes desorientadas .de /c1etB'rmin8JdoSl'Elsorilto-
res forasteros yaU/ti:guQS-, que sería obra
de milagro .l-o'camb'iasen. 'por otro, más verosí-
mil, ilD.li'saltiualdo e linolusoo. más arU$'tfuo.

. Pero se aíerréri ata idea 1¡1eque' es bello y
comercial y 'llI~die intente persuadícles de Jo
optresto, 'que su fracaso es rotundo.

~¿ Y 'Vosotros no 'os rebeláis]
--'-IPell-o·,envallo. IEI español es 'un cero, una

nulidad en cuestiones de cine .:... tal p¡'~ns.an
de nosotros - y, por consigvienw"ne(\esJta
que seIe COnduzca completamente, sin pa-

. rarse a escuchar. sus mdicaoiones y menos sus
lamentaciones. '.

-;Así las cosas, Ioeensato es reltÍrarse.
-Después de dar Ia iba.ta,lIa... .

(Continúa en "rantalld'¡')

Valentín Parera , MUe. Floreíla y OrUz, d~ Zárate,
en dicho film.
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(Continuación)
la !pantalla», relata Greta.
«A las dos. nos dieron pa-
peles inmediatamente».

Las pruebas 'f una entre-
vista con el gran ~1.aurjce
St'illér fueron los acon teci,
mientes ímportantes del
día. ,

«Hay algo que quiero de-
cirle», observó el director.
«Su nombre no sirve para
el cinema. Es demasiado
largo, no en traría 'bien en
los anuncios luminosos, si
alguna vez :llega a alcan-
zar esadístiución. Lo cam-
biaremos por algo más cor-
to j paranoméstico, y será
de más efecto». Meditó un
instanre.

«Greta Garbo sonaría
mu~' bien», opinó al cabo

- St:ill~.
Greta.se quedó pensando

un momento.
«Ya)), asintió. ;Y, mjo

el nombre de Garbo, apa-
reció <pocos días después
en el rol de 'Condesa .Eliza-
beth Dolina en «La expía-
ción de' Gosta Berling»,
adaptación a la ;pantalla de
la novela de Selma La-
geriof. '

Da película hizo sensa-
ción, revelando a Greta
conlo nueva estrella del
cinema europeo, 'Y colocan-
do ~ Sliller en el pináeulo
.de la fama directoral. Re.
percutieron en la Europa
entera las alabanzas ,de la
esu;ella )' 'el director; y
estos aplausos resonando a

. través. del Atlántico, pene-
traron las oficinas de LOIDs
B. Mayer 'en los estudios
de la MetrO-GoJdwyn-e)Iíl-
yer,en los Estados Unidos.

«Bagan traer esa 'pelicn-,
la», ordenó el funcionario.

Presenció la exhibición,
y no neeesíto más,

Poco después, Stiller y
su llUevo ..des.
cubrimiento»' 'SE
encon1raban a
bordo del barco
que debía con,
dncírlos, a 1 a
América MI
Nort.e. Llegaron'
una mañana, y
fueron recibidos
PQrel cónsul
:moco' Y varios
funl:iouiuios ' de
] o s estudios.
Una chiquilla sueca
p:re~entó un ramo
de ñores a Ia nueva.r trasplantada ae-
'triz;de las comarcas
nór4icas, Un auto
los llevó v-elozmen-
t-e a Gulve.r City, Y
las grandes. puertas

del estudio resonaron al
cerrarse tras ellos, ini-
ciando 'un nuevo capítulo
en la vida de Greta
Garbo.

Ni .eílos la comprendían, ni
Greta comprendía ala ge'n- '
te de Hollywood.

Su amistad CGn 'Stille~
es uno de los capítulos más

interesantes de su carre-
'ra. Era ésteun hombre ex.
traordinario, de apariencia
formidable hasta cierto
punto, que atemorizaba al

principio a su interloeu.
tor ; pero, cuando se le co..
nacía :!pás Últimamente,
descubríase bajo el barniz
del gigante, un indivit1uo

*** •
Cuando Greta Garbo lle-

gó a los estudios era una
persona mny distinta de la
fasciiladora mujer que el
mundo conoce hoy en la
pantalla. Desde niña había
sido una criatura tímida ~
IDás~ien reservada. No, te..
nía costnmhre de usar tra-
jes elegantes ni los mane-
rlsmos . correspondientes.
Los enormes, y atareados
estudios la atemorizaban.
Hablaba mny poco- de in-
glés. Mitllba con reveren-
cia a las !figuras prominen-
tes que ihabía visto en su
patria en la pantalla, y a
quienes ahora podía con-
templar en carne y hneso,

" j,

t

'<.,.

Soña-
dora, alta, de-

gante, Greta Garbó
en su interpretación de
Rita CavalJini, figura
central de "Romance",
film estrenado recten-
-temente en Nue-

~a York.



afa'ble Y de mentalidad po-
derosa. Tenía una pacien-
cia -inagotable, Y trabajaibéÍ
hora tras 'hor~ J:J.ast~ cqu~.
seauir el matiz de signiíl-
cado que esperaba de 'la 'ip-
tiel'pretación del actor. Lo
analiz&ba todo con s-or-
prendente penetración, y
p'esaba y medía. el elemen-
to dfamático en 'sus pelí-
culas como mide el quími-
co sus ingredientes en una
delicada 'balanza. Stiller se
encontraba también en uria
tierra ext.raüa ry hablaba-
niuy poco el in.gl~~ ; pero,
naturalmente, tenia esta-
b].ecidasu reputación de
eximioc1ir.ector. Greta no
teriía :gran reputación en
los ,€,studios, excepto ..lade
una muooaChita sue¿1i que
se había ihech-o notar en
Europa Y a 'quien Stiller
había traído en la esperan-
za de que triunfase tam-
hién en la pantalla norte-.
americana.

Nadie con0edió mucha
at.ención a Greta 'en los pri,

Greta Garbo, la excelsa,
descansa y medita t;D.

espera d~ que u~~ voz
1.. 'o~d,en~ r~anudai: ~u
trabiÍl6, SiérlIpr'e .: \,

\ ~ . \
oi'lginal, en el es-
tudlo' de la M.-·
G.~M. del que ea
"estrella" indis-
cutible.

No deje de
\ ',',

I,eer en to-
dos los nü-
meros

. tileta fiarbo;
la muierde hielo
.y de luego

Es la.hlsto,-
•

rla,mi\s
verr~lCa. e
intere~ant'\
de Ja "es-
tre.I'la"
sueca.

"DODUlar ¡Um ·. . .

meros tiempos. .Le
tomaron unas íoto-
grafías para la pu-
blicidad; ,10& acto-
reos le hacían bro-
mas por sus equi-
vocaciones ·en el
inglés, y Greta se
refugió muy prQ~to
dentro de 'su con-
cha de reserva. i&ra
lógico. Pero la g~-
te del estudio no lo
comprendió.

«Una chica pecu-
liar», de cía n {le
ella.

Greta, entretanto,
encerrada en Santa
M;(mica;'a orillas del
mar ,que .siempre
había amado tan
apaaionad arn en't e ,
leía y estudiaba.
Diariamente perfec-
ci~naba SiUS conoci-
mientes en él in-
glés, y con ello co-
menzó a acentuarse
su ingenio íestivo.
Ciertodía la llanra-

, ron' de :108estudios
para tomarle foto-
grafías para los pe-
riódicos. iEn t re
otras, aparecía en
una de ellas con
una Mlebridaddel
boxeo. . . .

«cl'Sahe ustedj»,
confió iG.r~ta a1 Iotógraíc,
«si algún día soy célebre'
también. . . así como Li-

.llian Gish, por ejemplo... te,de maneru croe "el -di.·
. nó quiero nada de ¡¡mDli- rector pudiese explicar' a

c idu d. 1P u blliici>d a d ! " . Greta el significado de su
j ,P'llff 1'1.Estrechar la mano parte. Y, naturalmente, el
a pugilistas !)) intérprete la 'hatía 'sen tir-

. 1 Y cuán verdadera re- se m&s cobarde. Parecíale
Sjl,}tó su predicción! Na-, que ocasionaba más mo-
die desdeña tanto Ia pu- lestias que Ios otros, 'Y es-

hlicidad 130- .to ,1aa'Vergonzaba; pero
mo G r e t ti también Me sirvió de estí-
Ga-l'bo... TI i mulo' para aprender el
s iqu ie r iiel idioma 'Y se dedicó a es-
simpático Ra-' tudiarlo febrilmente.
m ó n Nova- «IOh 1)), dijo un ¡día al
rro, director, «pronto seré ,una

MienÚas verdadera americana. 1Ya
Greta apren- he aprendido a tocar el
día a habla'!' ukelele l»
inglés le die- Las equivocaciones <le
ron su pri- Greta en el inglés provoca-
mer rol en han muchas carcajadas du-
<éEntre na _ rante la producción de la
ranjos», d e película.
Blasco [bá-. <r¡60y l m po r t.au.te 1)),
ñez. iEra ésta anunció un día.

. una película . «I!Qué quiere usted decir
esp añol a , en con '(!SO de ,iID'pol1la!llte~)),
traj-e de ca- preguntó Bell, temiendo
rácter, 'q u e que comenzaran a iniciar-
dirigió Monta se manifestaciones de
Bell con rRi- «temperamento» eu la nue-
cardo'- Cortez va actriz. .' ,
en fl papel Greta medito un ins-

. de~ héroe. tanteo
E~ el otoño «j Oh ... no quería decir

de 19.2,'5" co- eso! QllIiero decir que sCY'f
m en z ó 1a ~M)PORTAiOA... como latas
producción, yde ,sardinas)), decidió ella"
.s e ría difícil Conforme avanzaba la
de e i r quién producción, Greta entraba

. ewerimenta- más y más 'en su rol, amol-
b a mayores dándose a la dirección nor-
recel o s : si teamerícena. Por el tiempo
Monta . Bell, en que se terminó la pe-
los estudios, lícula, casi, no necesitabao Ia 'misma' ya Jn,bérprete. En su segun;
Garbo. El es- da cinta, «La Tierra de To-
tudío contra- dos», Borg continuó en el
tó 11 un joven estudio, pero en ca1idad de
del con-sula- actor, y 'solamente una o
do s u 'ee o . dos veces ~uénecesario t'ra-
Sven Hu 'g o ducir á la [oven Ias expli-
B O> r g , para caciones idel director, Fl'e<l
q u e actuase Niblo esta vez.
de intérpre- (Continuará)
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DEL ESTUDIO A.L CINEMA.TÓGRAFO

~~OIírn pi a" Hollywood .y Los .~Angelesen en
DURANTE estas ú,lti-

mas semanas he'
Jt€!Ilido ocasión de

esístír 'a un aeontecimien ..
to importante para la 'Pro-
ducción de películas. ha-
bladas en español.

Me redlero a la :filmación
y estreno de «Olimpía»,
una película edítada por
Metro :GoJidwyn 'Maye:r, en.
sus interminaibles estudios
de Culver Ci¡J;y.

La cosa Iué como sigue :
Me ihallJ.a¡bacomiendo en

sudamericanas que tienen
. pantícular arraigo 'Por el

momento en la cínemató,
'grafía !parlante en idioma
ca·ste!Jlano..

'Mi amigo Borcosque es
un escritor ]mUdo y cul:tí-
simo, formidable conoce-'
dor de das cosas de Espa-

El :programa era ten ta-
doro Durante una semana
podría asistir a la 'Puesta
en maroha .y filmación de'
algunas escenas importan-
tes de «Olimpia» _ Pene-
trar en los esbudíos de

te Ievadizo guardado por
el más feroz cancerbero,
se abrió a nuestro paso al
conjuro. mágico del hedhí,
cero Borcosqua.

-. tien~u&ted razón. Mi "ida
ha sidomuy an1dariega, y

. no siempre 'la ha. seguido
la fortuna. Alquellos ensa,
y:os acabaron con mi pecu,
lio y a poco acaban con
mi salud.

Reímos de ibuena gana
y siguen Ias r¡J'r,esentacio_

- nes. Nos ha-lJamosentre
'buenos 'Blrrügos.Peps Cres_.
PQ, 'galán joven d-ela Bár-.
cena, cesi paísano 'mío y.
condíscípuloen Murcia e.n
aquel sórdido _[nsitHut.o

* * *
Turno . de presentacio,

nes. Don Juan de Homs,

José Ce e s p o
y Maria AI~a/, '.,

'principales intér-
pretes de ,jOlimpia"

con Antoni'o
Samaniego9, téc-

nico espectaltzado
en sonoridad.

el re&ta'llranrte de Zomoya,
en .Los A'llIg'el'eS:,cua n el o vi

. penetrar p()lI' una de las
puertas la .exuberants hu-
manidarl de Carlos F. Bor,
cosque, _

Vemos a ver s.i IIlOS en-
t~nd-emos. Parece que no
tengo en cuenta' que de mi
querido lector de Españ¡¡.
me 'separa, nada i¡l-enos,.
que uno. de los' más gran-
des mares y uno de los-
más 'gran des continentes
del planeta ; unos 10.000
kilÓlJll·etros sobre poco .más
amenos. Ya.sé, lector que-

. rirío, 'que el r-es.tjluraillte
de 'Zomoya, aunque muy
popular entre los hispano-
latinos de !LO¡; Angeles, y I

el mismo Borcosqne, no-
ta,Me escritor ehfleno, no
te son Iamíliares. Pues
bien, unoy otro, 'Son can- .
tro en estas la titudes de
las actividades españolas y

M. G. M. por Ia puerta an,
. cha y de mano 'o-el nota-
ble mentor que es Borcos,
que, asistente 'del director
de «Olimpia». Pocos minu-
tos me bastaron para de-
cidirme. Algunas horas
más tarde en el auto de
Borcosque, un erceíácto de
los -conooídos 'en,.Es~añl:\
por «caíeterss de Aibace-
te», coche de más motor'
qu-e carrocería, .. salíamos
hada Culver Cmy... . e

... Y claro, la puerta
grande, es 'decir, la entra, .
da .prínoipal de 10s «stu-
dios», 'aquel ·terriMe puen-

director 'del diálogo espá,
ii01'Y actor 'del rJUm.

--P-ero sí. yo le conozco
a usted, amigo Homs ....
Por vida de ... y quien ha-
tia de ima-ginárs-elo. d ER-

. cuerda usted en Baroelo-
Da, hace más de quince
años P Entonces 'Procedía
usted del teatro ... 'de la
compañía del vmalogrado
Tallaví, &i mal no recuer-
do, y ya tenía usted la
v,ena cínemetogréñca .. Por
cíerto que diri-gió usted
una película en la costa
dlrava y-' era usted actor,
autor, dlreotor, 'y casi ca-
pitalista del film. .

-<Sí; qu-erido ·Fausto, .

.~'dofl.d'e-tan10 frío se sentíe
en invierno, frente al par-

/que recién nacido y pohla-'
'&0 por la cañada del Se-
gura.i. Elvh'a Merla, va-
.!1encia·na excelsa, herma-
na del compaJ'¡e<r.oRicardo
Rareza... Luis. Llaneza, as-
turiano, primer -eonceetíno

. -en el Real; barítono en el
Cómico; y compañero de'

"ir¡¡.bajo de la saladísima
. Lo rI,e·to, durante varios

años en Madrid.' . .
-jI Oh, qu~ sorpresa, pe-

ro . si es üa ,ge.ntiJ María
Casaiuane. I En efecto, la
catalaníta quegaIlÓ un
concurso de belUeza en Es-
paña y lue-go fué contra-
ta'dá' en, Hoilywcod y rea-
lizó' muchas y notables ;pe-
Hculas,está ante mí; ple-
·tórica de .jUNenrturd y - de
helleze. Nos vestrechamoe
las manos con calor, y vie-

ña. ·Con él' se tiene síem-
pre la certeza de paser un
Tato de plática cordial y

. pintor,esé¡¡..
~Y.ov a -ofrec"'1'te una-

m a'g ni (fi.d .opor tunídad'
querido - Fausto, de pre-
senciar ¡¡l,goque 'va a agra;
darte. d nenes unos días
que perder junto a míP

--<Algunas horas, acaso,
querido Borcosque,

-'N.o; es necesario que
pasemos unos {lías juntos.
,E-sto te s-ervirá de mucho'
en tus tareas íníorma tívas,
¿Por qué IlJO víenescon-
migo a Hollywood a seguir
la . rf¡'lmacjón de una pelí-
cula española p.



nen nuevas presentacio-
nes. Oarmen Rodrtguez,
cubana, hija de un actor
exoolso, Alejandro Rodrí-
guez, J~an Aristí. .. por úl-
timo iM~guelde Zárraga, el
l1terarto Y periodista bien
conocida <enMa'drid, adap-
tador del diálogo español.

Una fotagrafía"de todos
estos elerrnentos reunidos
por el arte de las pelícu-
las, en un ríncón que un
día fué de España.

Se va a lfil¡mar una es-
cena. .

El propio. director de
m8lcruillai,e'de los estudios
da cuidadasamente los úl-
timos toques al' maquilla-
joe de María AI!ha. tEs una

-.difícil ry delicada cuestión
esta del maquillaje. Todo
el 'Valor Ideunartis,ta de-
pend~ a vecesde la hahi-
Ji'rlu'd de su IIIH1:qmU/lIrJar ..

¡Proú-to, ~dispuestos ¡ Va
a empezarla filmación.

Estamos en uria inmen-
sa gaíeríe, COIIIlO de cos-
tumbre ,es un formidable
hangar, ciego, sin luz di-
recta, El sol que brilla
afuera. ha sido. substituido
por cien otros soles artifi-
ciales. La luz ibafia a los
artlstas, coo cen t'l, a.da-
cruelmente sobee el «set»,

>D¡;Jsméquinas de!'ld,eá-d-
gulas distintos recogen la
escena. Un artefaoto de
nueva 'promoción conduce
sobre las, cabezas -de los
actores un aparato senci-

llo y de una
ooI\sibi1i!dad ex-
traordinaria. Es
BI mícrófond que
ha . de reco.ger
'hasta la' más
·levé modulación
de los actores.

La escena fí-
'. gura un. salón

de. 'bai.Ie 'de un
ihotJel de moda.
Una tpar,eja bai-
l·a. Crespo y Ma-
ría IA·Iba forman
-el:· má s ./beil o
conjunto 'coreo-
grálfico que ja-
más hemos vis-

. too Vienen luego
otr as cien ;pare-
j as. [Lé,l orques ta
lanza ·sus com-
pases eón tanto
cuidado como si
se >hall&seen rea-
lidad ante. una.
concurrencia im-
peria].

El director _de maqui-

llaje de los estudios
M.-G.-M.

Foto tomada en loa
estudios M. - G•• M.

De izquierda a derecha r Elv'tra l\iorla. Luis
Llaneza, Carlos Borcosqee, asis-
tente del director; 'Carmen Ro-
drigu~z, Juan de Homs, 'director

de' f/OHmpia"i J.uan
Arlsti, Pepe Crespo y
María Alba.

Durante algunos días he
asistido a la filmación. Se
han sucedido las escenas,
AMra es el 'templete de.
una estación, termal donde
acuden los 'pacientes a ihe-.
ber el agua milagrosa. Jar-
dines lujuriosos.

y cada escena es reco-
gída en su parte Iotofóni-
ca por estos aparatos ma-

ravitlosos y absurdos.
iL-a indiscreción del fo-

tógrafo recoge a 'Maa'ía Al-
ba Y a Pepe Crespo, en el

(Contiúa en Pantallas.)
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DE MADRID
Tenía que ser

E so del pacto 'de las empresas exhibido-
ras contra la-s casas alquiladoras esta-
Iba medianamente-por su significado

de coaccíón=en teoría.
r pésimamente en la práctica.
No podía durar mucho.
y en la primera oportunidad se fué abajo,

se derrumbó.
.Nosotros, fleles a nuestro pensamiento de

que' es .necesario servir' al público, nos _ale-
gramos. 'Celebramos su fracaso.

Es de' esperar que ahora=-que no existen
maniobras ni pretextos para impedirlo '- se
proyecten en las pantallas matritenses las me-
jores producciones de la temporada.

Pero •••
Los empresario-s se hallan coléricos. Perdie-

ron la tranquilidad. 1sur-gió la competencia y
se desunieron ...

Se esfuerzan por presentar buenos progra-
mas. Por contratar las más anunciadas pe-
Iículas.

Pero ...
(Y aparece la contrariedad, el contratiempo

inexplicable. )
Pero no encuentran compensación. El pübli-

co n-O'responde. Sus exigéneias aumentan de
manera alarmaníe, son. carda día mayores. )
sv?Cden cos~s extrañas : la cinta ICJ!lese cree
éXJto garantizado ,es protestada furiosamente.
Y cuando se duda ya de apuntar lID la taquilla
una victoria pequeña, se consigue de pronto,
sin 'buscarla ni sospecharla.

Verdaderamente 'que se bota en la afición
una -gran inseguridad en su actitud.

Y es Ipur 'causa del cinema 'parlante y iiO-
noro.

Todavía no se orientó eu esta modalidad.
Y, Io que es peor, tampoco los empresarios.

. '. Verídico'
N-os lo relata un- amigo.
Aconteció en Zaragoza. " .
De regreso de Barcelona, pasa por esa capi-

talel actor Valentín Parera.
Se entera un colaborador de «Heraldo de

Ara'gón» y rápido, ligero-epara evitar le «pi-
sen» Ia informaoión-c-va a interviuvarle.

Amablemente contesta Parera a cuantas, pre-
guntas ledirige.'· », . ' ..

y una de Ias in terrogaciones es esta:
-(: lEs·usted el protagonista cJ.e«G-alas de la

Paramount» ~. . . .'
. Y Valentin, 'distraído, afirma indiíerente :
-Sí. '
Se publica la OÍlarla.-Y 10 primero que de

Sil contenido subraya nuestra mirada es la
chusca equivocación.

De 'rujo 'que 'el amate!' de periodista, poco
-

Máquinas para coser y bordar

\(edheim

Las de mejor resultado
La célebre rápida.

conocedor del cinema y sus figuras, confundió
a Valentín iParera, actor principal de las pe-
lículas españolas «La condesa María», «La Bo-
dega», KdElprofesor de mi 'señora», etc ... con
Ramón iPer,eda, intérprete de {dEl cuerpo del
delito», «Amor audaz», «Cascarrahias», ((JGa-
las -de la Paramount» y otras bandas rodadas
en Hollywo-od. .

Yes 1-0cierto-s-en uoticía independiente de
eSl1 episodio verfdico-c-que Valentín Parera
uca'ba de ser contratado por la Metro-Gold-
wyn para trabajar en sus estudios de Culver-
City, Hollywood, IU. S. A.

Nuestra cordial felicitación,

. ¡Que cunda el ejemplo!
Nos' dicen que la Asociación de Alumn-os de

la Academia (le Bellas Artes de San Fernando
se propone organizar diversas funciones ele
cinema puro, Y 'que 'es como un adelanto de su
campaña, Ia verificada en feoha reciente a base
del fllmeovíétíco «Tempestad sobre el Asia»,
ya aplaudida 'POi' selecta concurrencia en me-
morable sesión del Cineclub,

Y, claro, nosotros al sa'ber10' nos Iimitamos
a este único y animador .ooanentarlo :

~i Que cunda el ejemplo l

Reunión preparatoria
Desde 'que' ·se empezó a hablar del Congreso

Hispanoamericano de Cinematografía, se afír-
mó que se. efectuaría, meses antes, una re-
unión preparatoria para estudiar los temas a
discutir y resolver. .

(En esa 'reunión participarían, con voz' y
voto Ios representantes de los distintos países

'Hispanoamericanos, que concretarán 'en defí-
nitivaIa labor a desarrollar.

Recibidas va las adhesiones de casi todas
las naciones 'interesadas; la Comisión organi-
zadoradel Congreso confía podrá citarse a esa
reunión dentro de este mismo mes .

El problema de la critica. .
'Traído nuevamente al p-lano de la actualidad

. este problema, será menester dedicarle algún .
.espacio y una .poca ~d,eatencíón. Y de since-
ridad. De franqueza y de rudeza.

Resignaciéa. Y; para 'no desentonar, reali-
cémoslo.::'

¿ Disponemos, en ri-gor, de' crírtico-s cinema-
.tozréfícos ~. - '

Rotundamente, no.
De comentaristas de ;estrenos, sí. (Y el que

suscribe, no rpor modestia, sino por obediencia
a: la realidad, _MIo." se considera esto; incluso

.en siis trabajos de mayor alcance.)'
.Hábiles los unos, fáciles manejadoras de la

pluma y ele pareceres ,'bastantes mudables. Y .
torpes, .pesados e Indeseables como eronistas
y mtry.excelentes cómo agentes de publicidad,
Jos otros. ,

Y todos, carentes de 'Prestigio y autoridad
para influir con sus luidos 'en la opinión del
mihlico. Y menosenJa de los empresarios.

Y así ocurre, que por mas que chíllén, nun-
ca se Ies escuchará ; a ;no ser que se corrijan,
que varfen de conducta. Y se 'tracen~los pri-
meros, ;¡mes los seaundós se exceptúan de la
regla por el caréeter administrati-vo, comer-
cial de su cometido-e-un camino recto y ]),0 se
salgan- -el,e él mor nada 'ni 'Por nadie: ni !por·
amor 'Propio ni por aanistad. Y sería harto con-
veniente .que se proveyesen de mejor docu-
mentación y cultura ; aún "Iosdotades. de la
suficiencia refleja y, 1)0'1' ende, impersonal que
suele proporcionar el tener una tribuna acre-
ditada. Y también Ique se 'd,ejas'en de comentar
nclícúlas 'OU:~ no hayan visto. y luego de con-
~emnla,das" y 'en'1:errdi:da:s,analizadas con irn-
parcialidad y elevados propósitos. ,

De ese modo lograríamos, cuantos cultiva-
mos esta actividad, hacernos oír. :y oonquis-
tamos, "gl;lnarno,s a pulso y a prueba '<de mé-

.ri,tos, un respeto. lqu,e ihoyno poseemos. '
y e-ntonces 'Si ,,que 'd·e,comentaristas -de es-

trenos-e-más o menos :sepciilos-salfuría.mos,
con ayuda deese trampolín, a la categoría de

. auténticos críticos del cinema.
. EL ÚLTDIO

de Catalunya .

Sumarlo del
Núm(ro

:exfraordinario
de

POPlJlAR filM
Las exigencias del micro anulan la auto-

ridad del director
,r;. por Juan Piqueras.

Al segundo día
por Luis GomceHes«.

Del estudio a la imprenta. '. Mosaico de
literatura cinematográfica

por Jesús Alsina·.

¿A.qué vamos al cinema?
por -Enrique Videl.

La producción ~lemana de este momento
por Armand Guerra

La vida de los extras en Hollywood.

.La transformación de loan Crewford
por' José Polonskv,

Un veterano de la pantalla sonora
por Carmen, de. Pinillos,

Novela Cinematográfica : Noche de prtrr-
cipes. " '

Apreciaciones - Alemania vanguardia de¡"
nuevo cinema

por Gozel,

-Fox-trot de la producción sonora."Mid-
stream", de Importaciones Cinema-
tográficas, que se estrenará en el cine
Parls.

Las IIrandes produecíones sonoras de la·
. temporada 1930-31, (con esquema de

argumento, marca a que pertenecen
y nombres de los directores y de 105

intérpretes. }.
Estrellas híspanes

por Fernando de OS30riO.
El padre de, L-uis Alonso también

fué peliculero
por Santiago Ibero.

En otros siglos que olvidados fueron ...
por FraTyLope Velez,

Maria Alba, la española de Hollywood
, por Juan de España.

r " - .
Ramón Novarro y su arte

por E. Nc; Near,
Lupe Velez, la enamorada.díscreta

por [ulián del- Valle,

Diálogo mudo
por Hateo S.lIntos,

El verbo .veomo. expresión dramática
del cinema . -

por José Esteve,

Cuentos cínemetogréficos - El aviador
por Avinent.

Humcr.SilS lotoeriltiils
cnbUCCOerilbildo.
(ublenoiltodo color.

'pldalO hOY mlsm,oen ,cualquier quios-
co de periódicos.
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BARCELONA

EST.R~NOS
Lídq -Cine: uStudio Cinaes ~~

U NA sesión de cinema puro, que la cr.
uaes debería repetir periódicamente:

. lEil la enorme sala 'del Lido Cinc
vimos esa noche muchos rostros conocidos :
intelectuaLes, artistas, 'Periodistas y 'pa'líticas
de primera flla. Este público selecta, verdade-
¡'amente- selecto, 11(;"'habitual a los salones de
ciue, la' atrajo el programa "interesantísimo
par .ladas conceptosofrecldo par la Cinaes.

Acaso fuese <<lElcrucero Potemkín», de Ei-
sensteínvel plato fuerte del pra,gr~ma. Pera
aun recanaciéndola así, na puede-desdeñarse
el resto del pragr<\ma,qUe formó un conjunto
admirable de valores oinematográñcos.

La primera cinta proyectada fué una de
carla metraje, en la que su realización nas
reveló un aspecto de la vida en el fondo del
mar, a' través ,del· nrícroscopío. Película -alta-
mente instructiva esta «Microscopia», rotula-
da par una 'Pluma experta. .

D-espués se proyectaron dos cintas .oómícas
ele 1912: una europea, francesa, porMax Lin-
del' ; otra americana, par Harold Lloyd. Puede
apreciarse, por media de .estos films, los pra-
gresos técnicas del cinema y forman ambas
UTI interesante paralelo-entre 'el cine europeo
yel~n~i. .

A continuación 'pasó par la pantalla un film
de vanguardia, can títulos 'en inglés, 'de Man
Hay. La Iotograña de esta película tiene la
máxima calidad ybelleza. Hay en ella ángulos
y movimientos de cémara 'que acusan la maes-
tría de iMan Ray. (El asunto desconcertó a una
parte delpüblícc, que acusó con sus' tímidas
protestas 'su falta de sensibilidad artística. Na

-obstante, :hay en el argumento, a trozos, una
írouía ifinii(i,rrtá''Y siempre una tendencia hacia
la depuración de seutimientos que ,haoen eter.
1108 las hombres y Ias cosas. Entre las moti-
vos irónicos puede situarse a. la ,Eva submari-
ua,iEva moderna 'CfUiB hace 'ejercicios ,muscu-
lares dentro 'del agua, Coma sentido de. las
(lasas 'que ,ti'enden hacia la eternü, es un bello
ejemploel de la pareja de turistas, 'que 'sobre
una terraza del castillo de las Dadas,' queda
convertida par :propia voluntad una noche.
bajo la luz azulenca de la -lurrá, en bello grnpo
escultórica. .

Ba manera de darnos iMaÍl Ray 'lá sensación
de un via;j,e vertiginoso, con. el desfile rápida
del paisaje, !distinta a cada instante, es (te un
efecto estético sorprendente, as! corno la de
mostrarnos las diversas dependencias delcas-
LiiJlocan movimientos circulares y 'de arriba
¡¡¡baja de.la cámara. .
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,CUPÓN N O~.

· DODulartilm.

Una interesante es-

cena de la película

de Selecciones Ca-'

pitolio "1)os Rosas

Rojas.", estrenada

con buen éxito en

Lido Cine.

La parte de púhlico que se impacientaba es-
perabasin duda que el fllm 'Ilegase al beso
"final cama todas las cintas vulgares.

Finalizó el 'Pragrama «El crucero Potem-
kin» , de (Eisenstein. Asistimos en esta produc-
ción a un interesantísima episodio de la re-
volúción rusa, episodio en el que, por la Ior-
maen que la !ha tcatado Eisenstein, se mez-
clan el realismo más cruda y el Iirismo fato-
gráfícc más depurado.

«El- crucero Potemkin» es .admirable de
composición. [El maga rusa ha ordenado en
alguna-s escenas conjuntos formidables, gran-
des masas rugientes y acorraladas, de vigoro-
sO' dramatismo. . .

Este gran animador de la luz y de la som-
bra ha combinado una serie de cuadros marí-
timas dIe en arme realce .artístíco, encajando
eu ca,daes'Oena el matiz de la Iotograña al
momento dramática y psicológico del film ..

Eisenstein abre en esta producción, realiza-
da haoe cinco a seis años, nuevos horizontes
a la olnematograíía. M. S.

I'~MI~IM(X" I
.fajas de' [Bu[boQOB para. adelgazar·
Rambla da Catalulla, 24 (81111 [alfts J BI,allclh)

2
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El prisionero
de'Zenda,

Nombre del lector - ,.., , ..

Domicilio , .
Dirección ..

Estos cupones se canjearán por otro defini-
tivo a IlJ'.terminación de .la novela El pri-
sionero de ZeTlda, e de la Editorial Iberia,
que da.rá derecho' lJ' una, artísticas tapas.

, ,

1IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIJllllllillllllinil1111111.1111111111111111111111

- ._--

. '

.
Seftora: Usando Faja "Madame X"
YlHltlrá usted mejor gastando lo mismo.

Capitol: HE1 cuerpo del delito"

DESPUÉS del largo comentario que le
dedicamos al pasarse de prueba esta
película .de la Paramaunt, sólo iDOS

cabe' decir, para na caer en repiticiones inne-
cesarias, que «El cuerpo del delito» constituyó
un éxito grande el día de su estreno en e&10
.salón, donde se si,gne proyectando can mucha
afluencia de pública en las taquillas.

Tívo1i: HDofta' Mentiras".O IRa f\l,nl Paramount, también habla-
, do ,en español, y al que nas referí-

mas extensamente can motivo de su
prueba privada. Esto nas ahorra de nuevo in-
sistir en lo que ya dijimos. '

Uuicamente añadiremos, cama comentario
final, que «Doña Mentiras» es itlferi·ol' en in-
terpretación, . argumento y realización a «El
cuerpo del delito» que, aun teniendo el misma
ritma teatral que. aquélla, es más oinemato-
gráfica. ; G.

Kursaa1: ~~Alta sociedad 11

UNA fina y entretenida comédia ha pre-
sentada la Fax en dicha salón conel
acertada título de "IAJta sóciedád».

Jauet Gaynar y Charles Farrell, destacados
intérpretes de la misma, siguen en ella las
huellas can que ini-ciaran 'su actuación en las
películas habladas, abandonando totalmente el
género .dramático, que motivó su encumbra-
mienta 'en la pantalla silente. .

No es 'que en su nueva modalidad artística
. ajustada a la comedia, sufran merma sus gran-
des facultades, pues artistas cama san de ver-
dadero temperamento, saben adaptarlas in_,
discu tihlemenle a cualquier situación escénica,
pera sin poder remediarla, sentimos tal año-
ra.nz(l par' aquellas producciones suyas de
autaño ... .

En «Alta sociedad» Janet interpreta la hija
de un aristocrático matrimonio neoyorquino,
(fue tiene por vecinos la familia de .un opu-
lenta comerciante retirada, 'que se dispone a
disfrutar del dinero acumulado y alternar con
la alta sociedad. Primogénito de esta familia
es Eddie (Charles Farrell), quien se enamora
dé LeouorTfane),' ysi bien a los padres (le
ésta les desagrada el trato paco' refinado de
sus vecinos, .su hija haij]a enoantador .el de
su veoinito, y mientras la tirantez entre las
ITO'Sfamlliasse acentúa cada vez más, se.aoen-
túa asimismo 'el -cola'qúra -amorose entre las
das jóvenes. .

La trama "de la comedia nos conduce final-
\ '

NUÉSTRA POR-rADA'
.: ,- ~.: -. • ..' f

En la postad« publicamos ~na bi:!ll¡,imlJfo-
togrlJfía de [anet Ciaynor .kCli'arleS'Farrell,
tal como aparecen eñ:.ünlJ escena de (i Alta
Sociedad", - de la. Fax; estrenada reciente-
mente enel Kursaal. ". .>

En la contraportada. aparece un precioso
retrato 'de la gran actriz española Herta
Tubau ; contratada por la Metro-Ciolt,iwyn-
l1ayer para /lUS producciones parlante/l en
castellano, . '



men te a Una .serie d-e.episodios de fíua comi-
cldad, tras de los cuales viene .la -reéoncília-
cióngeneral y el consabido proyecto <le boda.
. WiJlian Collíer, Louise Fazenda y Hedda
C:Crppe.T,contribuyen con su.acectada ínterpre-

..,:tacíon .a la buena acogida que Ó"btl1VO 'esta
película. . E.

· .oDularfilm.·
Rectificación

H'saos-recibido üüa-atenra carta a,e la
Westeru [Electric,en laque se. nos
ruega rectifiquemos la noticia de que

el aparato sonoro instalado en la Sala Mercé,
de Arenys de Mar, no es de dicha marca.

al Y
Aunque ya aclaramos debidamcute en nues,

tro número anterior la noticia 'que dió moti.
\'OS a esta carta, y a petición del repr'esentante
'dela Sala-Mercó, uo tenemos 'inconv'cni'ente en
reptir! por c~rtesía, que .la W'estern es ajena
a la instalaoíón del equipo- sonoro de dicho
local. .

El c in em a habl a do
.e·n español'.'"

(Contíncacion de' la. página 10)

-y pecdenla. ,
"··-"-iPata nuestra desdicha su' 01'0 es inven-

.clbl.e y. arroüador. ~ i.

,.--:¿ Y emes .que 'los yanquis 'Don sus pelícu-
\a-s.:h~blada8 en español y por ar tist-¡¡,s 'espa-
ñoles ... P . . -r, t

-Pero carentes de.espíritu es-pañol, Jp.óvsu·.
dirección eXitranjera,

-P,erf-ectameIJJbe, ¿Crees - repito - -qu-e
eso de 'atraerse a nueetrosartistas para pro-
ducir fllms, que Juego ni rgustan ni conven-
cen, es una maniobra para demostrar la ínep-
tibud del español para .el cine y poder adue-
ñarse impunemente de nuestro mercado y
de los de Hispanoaanérica! '

~Tan.t.:o como es-o, no, Pero sí considero
fatal Ia táctica que han OOm8!~0,de traducir
sus pelícuias a Jos más extendidos idiomas
europeos. Porque es ridículo, por ejemplo,
que ,en la versión española se quiera locali-
zar en Madrid o Barcelona una acción que a
la Iegua delata su exotísmo. Y, además,' que

':e¡;í ellos, que derrochan el dinero, es inacep-
ta-bJ,eeme procedimiento de 'editar al mismo
tiempo 'Varias 'películas - utilizando iguales

.vestimentas 'Y decorados, sean apropiados o
JJ:O '- a precios .que, por lo 'económicos, las
.incapacítan ,pa,l'a avcanz'ar el ·triunfo que se
a nlhela ,

-tEn resumen : que eres coptrarío a la in-
ternácionalización en- el cinema hablado.

-¡Como todo quien estudie y medite-el aSUIl-
too El cinema hablado - por su esencia, por
naturaleza ~ tiene que ser, es nacional. '

--IDe. acuerdo. Pe1'0,' d y cuándo aun país le
falta fuerza para crear 'SI\l cinema!

~Ento>lloos debe buscar la mejor, la más
competente ayud-a aj-ena; pero sin cO.Q'sen.til'
que ésta la absorha. Esto 'es : que sea colabo .
ración 'Y no dominación .

-s: -d Yen el caso' concreto de España! ...
,~Lo procedente es que v~ngan los y-alllquis

'lí nuestro territorio a ,tra:bajar bajo nuestra
vigilaneia Y: que les, inpongamos .no-sotros

, nuestro espíl'Íltru "1 no al revés. Con esto ga..
.uaríamos todos, .Eues las: películas que se.
produjesen serían españolas '00 su, lenguaje,

- en .,su alma y en vsu arte y yanquis en su
técnica. Y no como .ahoca queson exclusiva.
mente yanquis,' no obstante el engaño, de sus
diálogos y de sus. traducciones' al español.
..Y con. i'déntica corrección que contestó al

interrogatorio, COI'ta Valentín Parera la con-
versación -' y la concluye - 'en este opor.
tuno instante en que el Ibema tocaba -ya a su
decaimiento. L. G. MESA

"Olímpía" en Hollywood
y en Los Ángeles

. (Continuación de las páginas 14 y 15)

momento de oír reprodu- "Han bastado pocas .se-
cida 'Su voz .poco antes re- manas para realizar el mi-
gistrada, Ambos están sa- Iagro, Una mañana al reci-
tisféohos del registro, Se ibir en mi pequeño hotel
reconocen ,en sus mutuos de iLposIAng'eles la prensa
acentos patéticos que tan . diaria 'me -entero del es-
bien ha registrado 'el frá- treno de «Olímpía» en el
gil micrófono, 'Y AntoIlio Teatro California, Una lla-
Samaniego,'herma,no de mada por teléfono. Es Ma-
Ramón Nevera-o, técnico ría-Alba que requiere mi
especializado en 'sonoridad, compañía, Estamos aquí,
scnrfe satisfecho. .en su mismo hotel, toda

.'

la troupe española de
«Olírnpia». Le estamos es-
perando para tomar jun-
00'8el desayuno ...

.Apretones :[lemanos cor-
diales, abrazos. Todo un
día de asueto por las ca-
Iles.Ilenas 'C1eluz y los co-
mercios a t i'h 0['1' ado s de
chucherías de !Lo's,A'ngeles.
Crespo ha comprado en un
comercio unos pañuelos de
seda, un látigo de gau-
eho, un cortaplumas y una
'bufanda de "lana. Maaía
Alba compra postales, mu-
ohas postales 'que van a
España, y muchas pren-

das iuteriores. Una cas-
cada de.eucejes finos de
Holanda, ·el'e prendas que
'caben en el puño y cues-
fan centenares de délares .

Por la noche el estreno.
dY qué creían ustedes ~

El California .ostenta en
español vsus anuncios.' 11J-
minosos. Los.. sunlights.
iluminan la calle .. A lo lar-
go de ambas aceras uua
multitud 'se .apresta a to-
ruar sus billetes.c'l'odos ha-
Iblan español. Son millares
ele' españoles y sudameci-
canos que. esperan, impa-:
dentes 11;1producción. si:!- .

ya, la. película iqus lleva
un alma de ¡¡¡heria y re-
cuerda la pateia 'lejana,
por el 'Sólo (h·eooo de estar

-, trazada en un español im-
pec-able pOI' españoles ver-
daderos de nacionalidad o
de corazón. .

Creo que se han hume-
decido los oaos de María

..Alba 'que está.a mi lado ...
y Iuegoel éxito, un éxi-

to' indecihle, atronador,
': entusiasta, que Ilena . el
. alma.

Hollywood, septiembre,
1930.
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. DODularfilm.

ARGUMENTO DE LA SEMANA
de CataJunya

EL VALS DE DA Exclusiva L. Gaumont
Ediciones Bístagne

(Continuación} cogió por el ,brazo a Lisa J' se la llevó <le a.llí ¡pa.ra con-
Iesarle toda la verdad, pues no quería ni un instarae
más vivir en aquel equívoco.

-l ..isa - .murrnuró con V07. casi sollozante->, Tengo
algo que decirte ...

-Ahora no.. ~Iañana me lo dirás. Necesito ahora di-
vertirme. Sé <t'lle me Quieres .. Ya hablaremos mañana
de nuestro <.11ll01'.

y volvió a reunirse con' sus compañeros. Carlos, en-
tristecido, 'flasó dolorosa men te ,,1 Testo de la noche, y
2,1 !in se despidió de su amiga, prometiéndola volverle
a ver a,l dia. siguionte .

Lisa, con 'Sus compañeros, subió a un nutomóvil,
para. volver " casa. Dora no quiso decirle nada. De-
seaíba obrar con 'Perfidia y hacer que ella misma des-
cubriera 1" .personufidad del novio. De este modo seria
mayor ell desengaño e i'I1lJposihle la duda.
- Volvió lOarlos a su casa, aba.tido bajo el peso de la

adversidad, ,\ ún sonaba en sus oídos aquella música
que le ,h:l·lJia hecho besar da boca incomparablemente
bonita de Lis". Pero ... ¿.y aquellas ,palabras cruelcs P
d y aquella burla del muñeco t ran viario P

i.AJh! Tao vez ahora mismo Lisa estaba enterada de
todo. Y él perdería su estimación, su cariño, su con-
fianza.

-¿ Qué hacer, Señor? ¿Qué va a ser de mi? - dijo
'levantando sus ojos al cielo en 'una actitud de abat i-
miento.

¿Perdería aquel gran amorj ¿No seria como perder.
la vida entera?

que de no sostenerse eJ1 uno de dos barrotes del tran-
vía, Ihubiera caído al suelo.

i Carlos ... cobrador de tranvtat '¡'ero, d Qué quorin de-
cir a.quelto P ¿Qué, Señor?

-r-l Lisa 1 - murmuró él con voz tan débil que pare-
ció un Ia mento.

-1 Usted ... usted! - muruuuró con sorda rabia->. dY
de ese modo P
. Par suerte, la 'p.lataJOlunu estaba vacía, S610, dentro,
un par de soñeras atondían con curiosidad a a qu Ha
('Serna. ~

-Perdónallle, Lisa... Yo ya querla ...
. -No me diga usted más - protestó, haciendo lo po-

stblo para evitar que 01 llanto de la indignación sur-
giera a sus ojos. I No I<J creía ,ta.n impostor!

=-Debo explicarte. Lisa ....
-r-l Déjeme en paz! ¡ r ada tengo que hablar con UR-

tcd : - <lijo, dándole el dinero del pasaje.
JI)1 muchacho 1e entregó 0,1 billete .a tiempo qUA aña-

día con una voz modulada por 1 dolor':
-.Deue usted s:l'berilo ,todo ... Ouando unoohe me se-

paré de usted.. le cscribl una carta ... 'pero ignoraba
Sil dirección ..

Su la ,puso Dl1 las unanos, pero ella la arrojó al snelo'
con desesperación.

-r-I No la quiero.. 1).0 quiero nada de usted I
-r--I Lisa! - dijo, recogiéndola-o 1Por Iavor)
-No me.,urulJle nunca más.. '
(illJbrióse el rostro con Ias manos, llorando eu voz

baja ..
Las dos viajeras contemplaban 0'\1'>1 i18d'IS aquella

escena insólita. ¿YO!' qué +loraba la da mita • dQuó
tenía que ver el humilde cobrador con ella P

Carlos, afligido, puso 'la. carta en uno de 'los bolsillos
do]' allJrigo de Lisa, sin que ella se diera cuenta. Allí
iba su confesión, la. justificación de su conducta 'la de-
claración' sincera y noble ele la verdad. '

.La joven biza 'PM'8r minutos más tarde (>1 tranvía.
Canlos insistió, locamente enannorado .
-¿ l\Ie .pcrdcna o
-¡No!

. y bajó llorando. Carlos dió de nuevo la señal de
marcha y ,pensó que así como se Jla,bra a,p~ado del
¡,randa "'<luella divina pasajera, acaso tambi n la mis-

. rna se hubiese apeado del corazón del pobre obrero
que no ,ha,bla cometido otro pecado que el de no ser
«bast .ante cosa» vara Lisa. Y, ain embargo, en el alma
de {:jI 110 palpitaba sólo el corazón de nn obrero vul-
gar: ha:bí·a un inmenso aatísta,

¿ No era. él el autor de un vals que, según el editor,
le in)a a 'hacer célebre? Pero ahora, lleno de negros
pési misrnos, sólo comprendió que dl¡¡¡bia perdido Io úni-
co por Uo que era capaz en el mundo de vencer ... La
mujer, llama .inrnsnsa, aín la cuaJI todo es obscuridad,
perdidos pasos en el camino errante del vivir ...

,\1] llegar a, su casa, Lisa, >1 quien aquel descubrí-
miento ha'bía causado un trágico dolor, ·pues se creía
burl-ada, escarnecida lburdaun en te, encontró en su bIJI-
silla la carta deposstada por Carlos.

Sintió la tentación de romperla sin abrírla siqu iera ;
la ¡¡uiso .hacer trizas, negándose a perder más tiempo
con aquel .hombre que, en vez de presentarse desde el
pri'mer momento como era en realidad, la había estado
engañando haciéndose pasar 'por estudiante.

Pero Ia curiosidad y el amor 'que aún flotaba en su
alma, 'Pudieron más que su primera indignación, y
'abrió 'la carta. Y a medida que iba ,leyendo, la tem-
pestad de. su espÍlritu iba trocándose en una paz de
paraíso.

La canta, escrita el día anterior, decía lo siguiente:
No soy am impostor, como 'creen tus canw.rada's. Fui

estudiante como ellos y como tú ... {fengo ya dos prime-
ros años de Derecho ... Pero un día mi tptuire m'(lió de
repente en su .'[Juesto de cobrador dé tranvías, después
de veinticinco mios ¡de. servicios ...

Mi sueño era ser músico, porque más que abogado
sentía en mi corazón los efluvios divinos del arte ...
Pero de mi" solo 'dependía, en lo sucesivo el sostén de
la Ioasa, q¡ segu'l el oficio de m.i padré.

Ahora ya saoes lct verdad. ¡Perdóname por hnber
puésto los ojos en lo inaccesible.

Pero.. siempre, siempre te amará con looura tu
Carlos Svensson·.

La joven se enterneció y lloró una vez más, pero
ahora sin rencor, consoladoramente ..

Garlas era digno de mejor suerte ... Y, sin embargo,
ella, que volvía a amarle con ,profundo cariño, bien
sabia que era absurdo soñar en aquella divina ventura.

INo, nunca! Est3Jban demasiado separados social-
mente. Su famillia, no toíeraría nunca aquella unión
con un obrero. Y, esta realidad tan dolorosa, tan cier-
ta, la sumió en una tristeza permanente.

PO<!'cierto que aquella rnisma tarde, la madrastra, la
an.t~pMica e infiel IMalbel, mostró a su marido una car-
ta anónima que acababa de recibir y que Dora habla
escrito con la «piadosa» iln'tenoión de remachar 108
acon técírnientos.

.-No siempre .mienten Jos anónimos - dijo, deseando
hacer todo el maq posvlJle a su hijastra-o Tu bija está
escandnlizando a 'la ciudad con sus amores con un
tranvíar¡o.

-¿])s posible?
-Lee. ,
La carta daba cuenta de las relaciones con un humil-

de cobrador de tranvías, lo que UJlOS buenos amigos po-
'nían en conocimiento del señor Lindaht antes de Que
las 'Cosas no tuviesen remedio.

:Ell editor Uarrtó a su Ibija y Je mostró el anónimo.
Lisa 110 sabía negar, y respondió:

-Si, es cierto; he tenido relaciones con 61... 'llera yo
ignoraba que fuese tranviario.

-Tienes' que prometerme 'no volver a ver a ese nom-

todo lo oívídaoa al Iado de aquella muohachita que
era la conte-st>3'Ción a nos ".¡por qué P» misteriosos de la
existencia.

J)ropllbi de cenar opjparnmentc fueron los estudian-
tes ad ¡pa.rque de. atraoeiones do 'rivoli, uno de esos
parques 'que !1,ay ,en todas las grRn~leR ciudades, y que
son cas: exactos, 19uaijes, con Ios mismos Jugu.etes ¡para.
di'versióll de Ias atrnas sencíllae.

Lisa. presentó a Carlos a ,los demás csj.udiaretes, en-
tre ,,1100 'una rubia mahciosa, llamada Dora Marten-

. 5011, una unuohnoha de ojos vagos y nzules, quien miró
insistent,cmentJe a Carlos, como Si ese rostro 110 le fue-
ra {lc¡w.IJ,lH>cido.

-Yo (1,E'.vi a usted en nl}.guna \part.e ..
_¿ En 'la O'lÍveJ'Sidnd, tat: v·pz?
-No- sé, 'pero 1l1H! rparece que no.
];JI joven pa'¡ideció devernente. ¿ De dónde .le. conoce-

ría aquella, muchaohita.P ¿ Del ,tranvía? IOh, no quiso
pensar en ello, ¡pues se !hubiera !TI UCIto all i m ismo de
vergüenza!

En el 'parque, las parejas de estudiantes se separa-
ron, .d,a,nzándose ,aU ihullicio de' ¡los diversos ·puestos y
tiendas.

PeH1 Lisa y Carlos, 'que sentían el deseo de la sole-
dad, 'pues Itallllbién ella experimentaba infinitas ternu-
ras, se aJejaron de aquel nnundanal ruido para mecer
sus ansias de sñencio 'en la quietud de un góndola
que Ies paseó por un estanque. ,

Avanzaoban dulcemente .baja ,la' luz de ,I'a pálida luna.
De pronto hirieron sus oídos Gas notas 'de un vals, un
vals suave, arrullador, muy mropicio al 'momento sen-
timental.

Canlos se estremeció, pues aquel vals era el suyo.
10b, el editor hacía [as cosas de prisa! lloras des-
pués de haber ñnmado el contrato, ya Be escuchaba
por ~,a ciudad aquella música 'Nieva que días más tar-
de cantaría 'todo el mundo.

-¿De quién es 'ese vaJIs tan divino? - 'preguntó 'ella,
rendida 'por Ia trrdudable inñ nencia que la música ejer-
ce sobre 'los sentidos. .

Sintió <JI compositor ;¡a' ,aJlegría de .proclarnar que era
suyo ,pero se acordó-del contrato.

-éreo 'que el a utor se 11ama Ra:úll F orad n.
_1 Qijé exquisito artista I ¿ No sientes tú '¡a influen-

cia del vals ? I·qué hermoso l ¿ Qué 'pasa esta noche,
Carlos o La hora ... "la 'música ...-, 1ah... yo 110 sé qué
tengo! . .

Se estreohaiha contra el peoho del enamorado, quien
+loraba. de emoción, de la más divina emoción que
nunca había sentido hasta entonces. 1Y él.. él, era cl
autor de aquella 'música!

Día llegaría. en .que Lisa supiera la verdad, en que
Lisa. conociera que era él el creador de aquella deli-
ciosa -melodía ..

y Garlas, influenciado por su propia música, que
embriagaba el ambiente de poesía, lbesó los 'labios de
su aunada, y durante unos immutos permanecieron
como en éxtasis.

Luego volvieron a la realidad :y, íelices, desembar-
caron, -mezclándose de nuevo entre el bullido' y la al,
garada estudiantrl. _.

N o podía sospechar Carlos Jo Que le esperaba den-
tro de poco.

Dora, al verle llegar del brazo de. Lisa, se preguntó
una vez más:

-¿,De dónde conozco 'Yo .1 ese muchacho 1
y ahora 'la respuesta surgió como un escopetazo .
-i Y,a sé, Jla. sé! - dijo 1L un estudiante=-. Sé quién

es ese galán. 1Hnbráse visto osadía ' 1Impostor! 1De-
113iCo!¿ De dónde ha sacado que es estudiante? ¿ Sabes
lo que es? 1Un cobrador de tranvías!

-Pero tu deüras, Dora - le contestó su aonigo->,
dCómo es ¡posi.l:Jle?

-Estoy segura de ello, segurísitma.,. 'Yo tuve una vez
un accidente con el tranvía en que él iba de cobrador.
Ui coche chocó con su .vehículo ... -Nos trabamos de pa-
tabras.. Recuerdo ¡perfectamente. ¿ Y eso hombrecillo
se a trove a alternar !COn nosotros? - dijo con orgullo,'
corno si Cardos hubiera ofendido R toda la g¡'ey estu-
diantiJl.

-1 Vamos a desenmascararfo l
Se dirig ieron jos dos hacia uno de .Jos I¡mestos donde

Lisa y Carlos se ha,bian detenido. Era una barraca de
«pim-pam-pum', donde 00 echaban pelotas a unos mu-
ñecos que volteaban sobre su eje aO ser tocados 'llar los
proyectiles,

Lisa 00 entretenía, en ,pwcurar hacer blanco, A su
lado, Carlos se reía- de aquella diversión vulgar. •

Dora. contempló con gesto amenazador '3. Ca·rlos. Era
el mismo tranviario, no había duda. Idénticas sus fac-
ciones. Luego, viendo entre los muñecos uno vestido
de tranviario, sonrió ma\].¡gn'a,mente :y .dijo con cierto
retintín:

-ITodos contra el tranviario!
y comenzaron a caer balones sobre aquel 111UÍlecO de

cartón, volteándolo ridícula y aparatosamente.
Carros se estremeció y miró ·a Dora, que b,a,bia lan-

zado la provocadora invitación. Eué tan fija, tan des
deñosa y 'bul1lona da mirada de ella, que el pobre mu-
chaoho bajó Ios ojos afligido, comprendiendo que aque-
lla mujer 'h81bía descubierto su verdadera personalidad
y ahora quería <Jacer burla de su miseria delante de
todo al 'mundo.

Quedó silencioso, con la cabeza caída, como' si le
hubiesen sorprendido «in íragantí» deli·to. 1Ah! ¿ Aca-
so ser [labre 'es un delito'?'

-1 Contra el tranviario ... contra el tranviario! - dla
maba 'la voz bUD10na. Y Lisa, sin saber que bada el
juego de sus enemigos, tiraba también, cada vez con
mayor entusiasmo, contra. el referido muñeco. .

El joven, Ia mentando el espantoso descubrimiento,

y he a.quí que el día siguiente, Dora, que conocía la
q[nea de tmnvías donde prestaba sus servioíos el buen
Carlos, fué a buscar a Lisa 'para ir de compras.

Después de adquirir varios objetos de tocador en dis-
tintas tiendas, Dora quiso despedirse ele su anniga.

=-Pacavobver a casa, es mejor que subas a este tran
vía - dijo Dora.

~<;í ... si.
Pasaron varios tranvtas, Que aunque Lisa quiso CO~

ger, se lo impidió su .ornpañera 10011 su charla insubs-
tanciad e interminable.

Dora esperaba que llegase el tranvía en que iba Car-
los de cobrador para. que Lisa suhíera a él y de esta
manera. la sorpresa ruera brusca y terrible,

-N o me detengas más - le dijo Lisa->, ¡Tomaré ell
prinfer tranvía que pase!

Y iquiso el destino que el primer tran vía que pasase
fuese el de Carlos,

"La simpática Dora 'le vió, y emoujando a su amiga
al coche, le dijo:

-M101'& sí que no quiero entretenerte; i Adiés., adiós!
Lisa subió 8>1coche, 'y la maliciosa amiga quedó en

·la. calle, sonriendo. alegremente y acabando por Ianzar
una estridente carcajada. IQué lástima no .poder pre-
senciar 'la escena entre los novios 1 1Con lo que ella
hubiera dísrrutado ! Y rnarohó, contenta y satisfecha
de aquella wenganza inútil, 'que 'no le hada ningún
Iavor J' que sólo Iperj udlcaría a los demás.La joven quedó en la plataíonma, Carlos, distraído,
se .aCCl'CÓ a ella 'Para cobrarto el billete, y al tenerla
frente por frente, retrocedió aterrado, como ante una
visión,

'I'a.mtríén ella a.Jzó Ia cabeza. J' fué tal su impresión,
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br>- t Qué absurdo 1 t Una famijia como la nuestra uni-
da a un simple obrero! i Qué locura!

La unuohachíta se había resignado ya. comprendien-
do .que no era vosrble luchar contra los mandamientos
sociales. Un obrero no se podía casar con la hija de
un mili onarlo. lEso sólo se ve en las novelas.. y aun en
las pasadas de moda ...

-1 Te '10 ¡prometo, .pa!pá! - dijo, resignándose.
y desapareoió hacía su cuarto, [uego de medir en

larga ojeada de desdén a la madrastra. i Víbora, mala
mujer 1 I Ay si un día su padre descubriese ... !

Y corrió " escribir una carta a Carlos. que decía
8irmplemente así .

Querido Carlos: He prometido a mi padre no volver
a verle. Perdóname ... y adiós, 'fe quiero, pero nuestro
amor es imposible, * • • Lisa

Vino el verano y con él una nueva melodía de moda.
'foda la ciudad vibraba ante aquel vais, enloquecedor
como un filtro misterioso,

Carlos, que no había vuelto a ver ·u Lisa, procu-
mba calmar la inquietud de su corazón y se distraía
adrniraudo su pro¡pia gloria. IA.y! Toda la ciudad.
todo el país cantaba aquel vals, inspirado en la belleza
soberana de Lisa .... Y seguramente ella misma lo can-
[aba también ... y no sabía que su autor era el humilde
empleado de tranvías.

El editor ,le hnbía ,pl'Ollletido liquidarle en breve las
!primeras ganancins, que ascendían a una cifra conside-
ralblc... Con ellas, Cartos podría dar a su Vida un
rumbo de 'lujo ~' de distinción. Y co-municaba sus rule-
gras a su madre, la üníca mujer en la que .podía con-
fiar ciegamente, sin .temor a traiciones ni engaños.

Cierta noche, a¡proveehándose de que su marido es-
ta ha fuera de su casa. )l'8Jbel recibió en su mropio cuar-
to la visita de Jutío, su amante. A.quellos amores pero
versos conünuaban, sin que nadie hubiese abierto [os
ojos al pobre marido.

])] aparato de radio, 'que tenía Mabel lnstatado en su
!propia habitación, tocaba en aquel instante el famoso
va:s de moda.
-No se oye más que esa música en todas Ipartes -

d,ijn Jlllio.
-r-l Es verdad I Por cierto que oni marido h·a Invíta-

<lo mañana a comer a ese misterioso compositor. i Es-'
toy deseando conocerle l v

. -No te enamores de él ..
=-Bien sabes de quién es mi alma .. Pero, ¿no oyes?

j Las doce! 1 Vete ya 1
-i Qué imprudencia haber tardado ,t-anto 1
-Puedes irte a ,pie, ¡Hace buena noche 1
'Pero en el momento en que Julio se. disponía a. par-

tir, vderon 1'01' la ventana detenerse un automóvil y
baj a,r de 61 aft señor Lirnlahd. .

-11fi marido í 1Qué espanto 1 i Has <le salir Iorzo-
saunente de aquí l

-¿Cómo?
-No sé.. Mira, ocuuate en el cor~·edor ... Yo te avi-

saré cuando 'puedas salir.
Salieron los dos, !pcro en el !pasillo fueron sorprendí-

<loo 'por Lisa.
La vobre unuchacha contempló 'con estupefacción a

su madrastra y a'l amante,
-r-l Dios nnío 1 - suspiró.
)fD!bel, envolviéndola on una mirada <le odio, dijo:
-1 Ay de ti si dices una palabra a nadie l... Pero ...

por favor ... Julio ... escóndete. i Qué espanto 1 1Mil ma-
rido a!bre. ya Ia puerta 1 1Huye ya! Oorre ... ah í.. 1Es·
cónrlot« en esto cuarto 1

y Ja mujer, sin darse cuenta realmente de lo que
hncía, enseñó a Julio el cuarto ablerto de su lura.

,\.ntes de que Lisa !pudiera evitar que aquel hombre
traspasara su 'ha1bitaiOi6n, Julio estaba. ya en ella. .

Momentos antes 'había llegado el señor Lin<lahl,
quien vdó en lo aUIAlde la escalera a Ias dos mujeres,
y le pareció ver una sombra varonil que huía hacia

'el cuarto de Lisa.
Una terribl-e sospecha le heló la sangre. Subió a

grandes ¡pasos la escalera, miró con muda. e interro-
p;ante mírada " 1,1S mujeres y entró rápldaanonte en
ta esta ITCÜ1 de Lisa. ..

Llegó aún a t·iempo de ver cómo un hombre acaba-
ba do saltar '[Jor Ila ventana J' huía por el jardín.

· pODularfilm.
EnJurecido. viendo con vertdda en realidad su súbita

sospecha, volvió al lado de su mujer y <le su hija.
-¿ Quién era ese hombre que estaba en tu cuarto P

Era tu tranviario, ¿ verdad? iConñésalo : - increpó a
Lisa.

La joven guardó silencio y su unirada se dirigió a
Mabel. ¿ Qué ,hacer? dI'ba a confesar de una vez para
siemprc? ¿ Accusa,ríaa la madre de aquellps criminales
amores?

Por los ojos de la madrastra !pasó una sombra <le
espanto .\' de sÍlplica al mismo t.iempo. IPor Iavo- 1
iSiiJencio !..

y Lisa, bajando los ojos, con el anhelo de callar, de
callar siempre, 'para que papá no supiese nada, con-
fesó:

--..~í. era el tranviario ..
-r-i Desdíohada : i Ah, que mañana sin falta venga

ese hombre a darme una explicación 1 1De lo contra-
, rio, lo denuncio a la policía :

y salió con su mujer, acariciándola 'bondadosamente,
mientras Lisa se enjugaba una lágrima <le resignu-,
cl~ .

AJ día· siguiente, Carlos comentaba con su madre I,a
invitnclón que ,ha:bía recibido momentos antes,

Decía así:

JiJl señor 11 la señora Luuiohl. tienen el (Justo de in-
vitar al seiio'1' Raúl Porain a uno comida en su ca-sa,
el ~3 de julio, a las siete de la tarde. Villa Mianon.
'l'ierqnrten,

-i])1 apellido de Lisa 1 - dijo con ·melancolia el [o-
ven compasitÜ'r-. ¿ Serán de la misma familia?

-Tal vez.
-r-I Ojalá 1 1Ah, madre mía 1 Tus sueños se han reali-

zndo. Ya he llegado a la. me-ta. Hoyflevolvcré ~ni uní-
forme. Raúl Forain no neccska vender 1)iJl.etes <le
tranvía.

-r-I Es Iástima ! Te síénta tan bien tu uniforme .. , - le
dijo ingenuamente.

-Un' compositor TIO ¡puede USHr librea, ·mamá. EI_
a rte necesita libertad.

Llamaron. La [madre franqueó la entrudu, X una mu-
-Ier Ijoven y ,bonita apareció en la ba.bitaoión.

-r--l Lisa! - exclamó _el joven, .reconociBndola-, ¿ Tú
.1,qui? ¿ Qué ocurre o ¿ Ha sucedido algo? - añadió, al
ver triste el rostro de la muchacha.

-Carlos.. perdona que venzn a verte.. A.noche pasó
una cosa tenríble en [mi casa. Te 110 voy a contar,
y en tre sollozos explicó lo ocurrido. -
- ... y . ahora mi 'padre quiere que. tú vavas a verle,

Carlos. POI' él ,te pido que sigas j,) comedia hasta el
finfl.!l. Acaso nos podamos ahora 'casar. J Quién sabe 1
Yo te .quiero, Carlos. y tal vez de ese mal surja. el
bien para nosotros dos.

El joven compositor guardó silencio v: cambio un~,
mirada con su madrecita. i Oh. quién sabe si era aque-
lla. 'la ocasión para .noder casarse con Lisa !

-TrRnquilízate, Lisa. Yo lo arreglaré todo.. Iré a
ver a ,tu !padre.. Si tú me quieres, corno dices, nada
me asusta.

-Con mi alma te 'lo agTa.deceré.,
-Pero, a todo esto, no sé dónde vives.
-Villa Mignon, en 'I'ieraarten.
l.Lhogó una exclamación de sorpresa, recordando que

a,quella era la misma dirección fiel editor. Entonces ..
entonoes.. ¿ el señor Lindan! era el padre de aquella
muohachiba, el señor Lindahd, que abominabn del tran-
viario, era, sin saberlo, su Iprolrector, quien le había
nbierto las 'puertas de la gloria o

Sonrió, contento de su venganza. Yen aquel instan-
te recordó por pritlllel'a vez, 'por extraña asociación de
ideas, cierta 'mañana. en que ocurrió 01.1 incidente en
el tranvía, incidente que él con su diplornacin salvó,
evitando un mal rato a la esposa culpable. Recordó
claramente cómo e,1 rostro de su esposo era. el del
propio señor Lindalil. i Aih l, ¿ por qué 'h!&ta entonces
{j/ no ,ha'bía recordado -eso ? . •

-Tengo una idea, Lisa - dijo, alegremente-o Te
prometo ir rhoy mismo R. t u casa .

--'fe ruego que: yayas antes de las- siete .: 'I'enernos in.
vítadó esta noche. al famoso compositor Raúl Forain.,

-r-i Oh, iré' mucho 'antes 1 añadió sin apenas cante'
ner Sil risa. -

e
Cuando Lisa desapareció, Carlos, que hubiera de.

seado acompaüarta en tranvía basta. su casa, para no
cesar de hablarle de su amor, <beso a su madre y
entre carcajadas le indicó ~I gracioso incidente <le Que
R,al\t! y e1·.tra!lviario fuesen la misma oersona. Lo que
se Iban a rerr. .

Porn poco 'después llamó a la' esposa. de LindaM por
teléfono y le dijo: . . , .

-S0'Y el cobrador de ~ranvías ... Ya saos usted 'cuáL"
Esta tarde iré a su casa, Pase Jo que pase, no se traí.
cione usted. -

La dama. se Ihorrorizó. all escuchar aquellas palabras
Entonces ... ¿ qué iba a pasar P ¿ El novio <le Lisa y ei
tranv,Ia'rloqu-e les sorprendió aquella mañana eran la
rmsma Ipersona?

y llegaron las siete de Ia tarde. Lisa. se impacienta_
ba a~ ver que Carlos no había. ido a la cita.

Al filo de lns siete. Carlos J' su madre entraron en
la. casa del -editor. Les ,I!bcieron aguardar en un salón

Carlos, que vestta <le impecable frac, miraba .a BU
madre, sonriente. I Las sorpresas q.ne daba el onundo 1

Un criado anuncio a,1 señor Linda,hQ que estaba el
señor Pora in :v su rnadre. .

El editor, w1g'o contra-riado porque no había venido'
el tranvíarío que ponía en entredicho Ia !honra de su
hija, salió rul encuentro del joven compositor de moda
y 'le saludó afectuosamente, lo mismo que a su madre.

-lIfi esposa J' mi ,hija vendrán ahora _- les <lijo.
Ma'uel 'Y Lisa se disponían a ir al salón, La madras.

tra haibí,a dicho con toda sinceridad a üa joven:
-Te 110 juro, Lisa, lo de anoche no se rCipetirá, He

enviado una c-arta a Julio rompiendo !para siampre
con &1. Demasiado tarde he comprendido mi ingratitlld.
J' en Jo sucesivo quiero vivir exclusivarnents, para. mi
marido.
-1Ojalá persistas en tal propóslto ! ,
Las dos mujeres entraron en el saüón. Aterradas, Iíví.

das, contempíaron a Carlos. .
=-Aqu¡ os 'presento al señor Raúl Foraln y a su

madre - dijo el editor.
])1 joven sonreía, contento de la sensación que cau-

saba su 'pcraona . / .
M3IbeJI no sa+Ia de .su asombro, i El compositor ... era

el trarrvlari o 1.. i El tranviario ... era el compositor 1
Lisa. crevó estar soñando, pero íluego pareció volver

a despertar a la reaiidad, sínbiéndose acariciada por 1,.
mirada dulce ele 'aquel amigo.

-Pa·pá ... 'papá... Tú no !podías sospeoharlo - dijo con
ndmiración->, 11u compositor ..'. es ... 'mi novio.

-¿Cómo tu novio? 'Pues, ¿,y el tranviario?
-Es 01 unlsmo.. el mismo ...
=Entnnces ... ¿1Isted ... usted f ué el .que saltó por la.

vendaria ?-{lijo el señor Lindahl sin sailir' de su asombro,
Vnci~ó e1 artista, pero confesó:
-j Yo 60Y!
-1 Ah, q)illo! Comprendo .al fin ... Me halbían osu'tado

quién era realmente mi- futuro yerno para darme una
sorpresa, ¿ no es cíerto j i Con ,]0 'que ya quiero a mi
cOilllposi.tor Iavorlto, el autor de) vals de mocla!

-¿ 1rc¡ el ti utor de] vals? - exclamó JAsa.
-El mismo.
-y espero, señor Lindahl, que nada tendrá usted que

oponer a que Sl1 Ih1ja sea un i esposa .
-¿ Cómo vOJ' a oponerme? No. no que seáis telíces

es lo que deseo ... Y que pronto compongns un nuevo
vals ...

Mwbell dió ,la mano .al joven, y éste, 'Con una sonrisa,
la tran quil I'%Ó, IprometindoJe silencio.

La .ruesa esta ha. va servida.
Fueron todos hacía el comedor, menos los dos novios,

q~quedaron aun mirándose con cariño :
-Bien decía J'O que eras un compositor-e-comento Lisa.
-¿ Qué quieres? NI mundo ha hecho así las cosas ...

Ya 110 te e....'1SCtS con un tranviario, sino con el músico a
quien ¡la dudad llevn en palmas.

-r-i :¿Ilé suerte 'la tuya, chiquillo! íOasarse con una
rnujerci'ta 'como yo l

T riendo le d.ió un largo .beso dearnor, y luego. mi-
rando un busto 'ele J3eet<l1OV<Cl1,colocado junto a una
mesita, ella dijo cariños ..irnente ;

-No tengan envidia, Beethoven .. 'I'ú también fuiste
nn gran compositor.

FIN
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